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Liberté + Egalits + Frareruits
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'CISE

Direection Départementale
Des Territoires de ’Oise

Service de ["Eau, de I’Environmement et de la Forét
Bureau de I’Eau ¢t de la Péche

ARRETE PORTANT MODIFICATION DE PLANS D'EPANDAGE AUTORISANT LA COMMUNAUTE
D'AGGLOMERATION DU BEAUVAISIS A EPANDRE, LES BOUES ISSUES DES STATIONS I'EPURATION DE
BEAUVAIS, AUNEUIL, FROCOURT, MILLY-SUR-THERAIN, SAINT-PAUL, THERDONNE, TILLE, TROISSEREUX
ET WARLUIS

COMMUNES CONCERNEES PAR LE PLAN D'EPANDAGE UNIQUE DE LA
COMMUNAUTE D'AGGLOMERATION DU BEAUVAISIS ; ’

ABBECOURT, ACHY, ALLONNE, AUCHY LA MONTAGNE, AUNEUIL, AUX MARAIS, BEAUVAIS, BEAUVOIR,
BLICOURT, BRESLES, BULLES, ESSUYLES, FOUQUEROLLES, FRANCASTEL, FROCOURT, GOINCOURT,
HAUDMIVILLERS, JUVIGNIES, LA HOUSSOYE, LA NEUVILLE SUR OUDEUIL, LAFRAYE, LAVERSINES, LE MONT
SAINT ADRIEN, LUCHY, MAISONCELLE TUILERIE, MARSEILLE, EN BEAUVAISIS, MILLY SUR THERAIN,
MONTREUIL SUR BRECHE, NIVILLERS, NOYERS SAINT MARTIN, QUDEUIL, OURCEL MAISON, RAINVILLERS,
REUIL SUR BRECHE, ROCHY CONDE, ROTANGY, SAINT ANDRE FARIVILLERS, SAINT LEGER EN BRAY, SAINT
MARTIN LE NOEUD, SAINT OMER EN CHAUSSEE, SAINT PAUL, THIEUX, TILLE, TROISSEREUX, VERDEREL
LES SAUQUEUSE, VILLERS SAINT BARTHELEMY, VILLOTRAN ET WARLUIS

LE PREFET DE I’OISE,

Chevalier de Ia Légion d"Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU la directive européenne 86/278 modifiée du 12 juin 1986 relative 4 la protection de l'environnement lors de
l'utilisation des boues d'épuration en agriculture ; '

VU le code général des collectivités territoriales ;
VU le code de la santé publique ;
VU le code de "environnement ;

VU ie déeret n°® 93-742 du 29 mars 1993 medifié relatif aux procédures d'autorisation et de déclaration prévues &
I’article [..214-1 et suivants du code de PPenvironnement ;

VU le décret n® 93-743 du 29 mars 1993 modifié relatif & la nomenclature des opérations soumises a autorisation en
l'application de I'article L.214-3 du cede de I’environnement ;

VYU e décret 93-1038 du 27 aolit 1993 relatif 4 la protection des eaux contrz la pollution par les nitrates d'origine agricole

- @Tﬂ_ !

VU le décret n° 94-469 du 3 juin 1994 relatif & la collecte et au traitement des eaux usées mentionnés aux articles L
2224-8 et [ 2224-10 du code général des collectivités territoriales

VU le déeret n® 97-1133 du 8 décembre 1997 relatif i I’épandage des boues issues du traitement des eaux usées ;

VU Parrété du 8 janvier 1998 modifié fixant les prescriptions techniques applicables awx épandages de boues sur bes sols
agricoles pris en application du décret 97-1133 susvise ;

VU la demande déposée le 10 aofit 2011 par la Communauté d’Agglomération du Beauvaisis concernant la fusion des
plans d'épandage des stations d'épuration de BEAUVAIS, AUNEUIL, FROCOURT, MILLY SUR THERAIN, SAINT-
PAUL, THERDONNE, TILLE, TROISSEREUX et WARLUIS en vue d'étre autorisé pour le recyclage agricole des
boues ;

VTJ fes arrélés des plans d'épandage eoncernés par la fusion pour ta Communauté d'Agglomération du Beauvaisis :

Beauvais : artété du 24/11/199%
Auneuil ; arrété du 16/10/2002

Frocourt ; arrété du (5/12/2003
Milly-sur-Thérain : arrété du 05/12/2003
I: Saint-Paul : arrété du 05/12/2003

L Therdonne : andté du 05/12/2003
. Troissereux : arrété du 05/12/2003 l
L Warluis : arrété du 05/12/2003

L Tillé : non concerné, en dessous du seuil de l
déclaration

CONSIDERANT que la modification des plans d'épandage est prévue dans l'arrété du 08/01/98 article 2-I1, complété par
la circulaire DE/SDPGE/BLP n° 9 du 18/04/2005 qui autorise l'actualisation de plan d'épandage selon différents seuils de

variation ;

CONSIDERANT que la demande de la Communauté d'Agglomération du Beauvaisis se situe dans le seuil de variation
entrainant la nécessité d'une modification du plan d'épandage, car la nouvelle surface épandue induit une modification de
moins de 3% de la surface épandue autorisée par les arrétés cités précédemment, soit 99 hectares de plus ;

CONSIDERANT que les stations d'épuration de Beauvais, Auneuil, Frocourt, Milly-sur-Thérain, Saint-Paul, Therdonne,
Tillé, Troissereux et Warluis appartiennent & la Communauté d'Agglomération du Beauvaisis |

CONSIDERANT que la Communauté d'Agglomération du Beauvaisis a repris depuis s ler janvier 2004 toutes les
compétences échues auparavant aux communes de Frocourt, Milly-sur-Thérain, Saint-Paul, Therdonne, Tillé,
Troissereux et Warluis dans le domaine de l'assainissement ; -

CONSIDERANT que fe suivi des épandages fait U'objet annuellement d'un suivi agronomique sur les sols permettant de
s'assurer de Iinnocuité des épandages sur les sols et les plantes ;

SUR PROPOSITION du Directeur Départemental des Terviloires de 'Oise ;

ARRETE

ARTICLE i — Caractéristiques génévales de activité

La Communauté d'Agglomération du Beauvaisis est autorisée i épandre dans le département de I'Oise conformément au
projet d'un plan d*épandage unique remis le 10 aolt 2011, les boues provenant des stations d’épuration de Beauvais,
Auneuil, Frocourt, Milly-sur-Thérain, Saint-Paul, Therdonne, Titlé, Troissereux et Warluis sous réserve du respect des
prescriptions suivantes.
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Cetfe activité d’épandage reféve du régime d'autorisation en vertu de la nomenclature des opérations soumises &
autorisation ou & déclaration en application des articles L.214-1 a L.216-3 du code de I'environnement, rubrique 2.1.3.0,,
alinéa i :

« Bpandage des boues issues du traitement des eaux usées, la quantité de boues épandues dans I'année, produite dans

{*unité de traitement considérée présentant les caractéristiques suivantes :
quantité de matiéres séches supérieure 4 800 t/an ou azote total supérieur 4 40 t/an »,

ARTICLE 2 - Production

Les boues liquides issues des stations d'épuration de la Communauté de IAgglomération du Beauvaisis seront
transférées, aprés vérification de leur conformité régiementaire, sur le site de la station d'épuration de Beauvais pour y
étre déshydratées, chaulées puis séchées thermiquement.

La production retenue pour le dimensionnement du périmétre est de 3 400 tonnes de matiére séche avee réactif
(soit 4 000 tohnes de boues séchées & 85 %). L'ensemble de la production des boues séchées sera valorisé sur un
périmétre d'épandage unique.

ARTICLE 3 — Périmétre d'épandage
Les flots autorisés pour I’épandage sont ceux du dossier déposé le 10 aolt 261, joint en annexe;

La surface totale autorisée pour I'épandage dans ’Oise est de 2 973,06 ha épandable, pour un périmétre global de
3 209,08 ha.

ARTICLE 4 - Provenance des boues

Les boues proviendront uniquement des stations d’épuration appartenant 4 fa Communauté de I'Agglomération du
Beauvaisis.

La Communauté de I'Agglomération du Beauvaisis devra disposer ¢t tenir 4 disposition de la police des eaux de 1"Oise,
toutes les autorisations de rejet détivrées par les collectivités qu'elle draine et régissant les rapports avec les usagers non
domestiques, conformément 4 arrété interministériel du 22 décembre 1994. Un rapport annuel sera fait sur PPévolution
de ces autorisations.

ARTICLE 5 - Prescriptions relatives au plan d’épandage
5,1 - Régles applicables 4 I'épandage

L’épandage est autorisé selon les plans et données techniques figurant dans le dossier de demands d’autorisation et tant
qu’il n’est pas coniraire aux dispositions du présent arrété ot des réglements en vigueur.

Toute modification apportée par le demandeur au traitement des boues et au périmétre d’épandage doit étre portée 4 la
connaissance du service chargé de la police de I'eau et des milieux aqualiques avec tous les éléments d'appréciation
nécessaires.

Au cas oit P’expleitation des boues et leur épandage seraient confiés & une société par ie pétitionnaire, le service chargé
de la police des eaux devra en étre saisi au préalable. It en sera de méme en cas de changement d’exploitation, ou de
modification significative du traitement des boues.

Le transport et la livraison des boues séchées thermiquement seront assurés par des camions ou des atielages
tracteursibennes agricoles éviltant toute déperdition de produit pendant te transport,
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5.2 - Suivi de I’épandage

La conception et fa gestion des épandages devront étre réalisées selon les modalités des articles 2 & 8 de Parrété du 8
janvier 1998 susvisé fixant les prescriptions techniques applicables aux épandages de boues sur les sols agricoles.
I.a Chambre d’Agriculture de I"Oise, le Service de Police des eaux seront associés an suivi et sevont destinataires :

> des autorisations de rejet régissant les rapports entre les collectivités et les usagers non domestiques et définissant les
modalités des controles ;

3 des conventions liant la Communauté de PAgglomération du Beauvaisis ou son mandataire aux agriculteurs ;
3 du programme prévisionnel d’épandage défini a I'article 3 de "arrété du B janvier 1998 ;

= du bilan qualitatif et quantitatif des boues épandues ;

< du bilan agronomique ;

3 d’une copie dn regisive d’épandage et des fiches apports.

Le pétitionnaire fournira aussi un document oll seront positionnés les ouvrages d’enireposage des matiéres & épandre
pour faire face aux périodes ou I"épandage est impossible. Ces auvrages seront congus conformément & Ia réglementation

en fonction de la qualité des boues.
Les doses d’apport seront au maximum de 30 t/ha de matiéres séches sur 10 ans.

Les maires des communes od a Heu I’épandage seront rendus destinataires chague année d’un programme prévisionnel
d'épandage concernant leur territoire et de la fiche apport caractérisant les boues. Ces documents permettant aux élus

d'émettre des remarques avant la campagne d'‘épandage.

5.3 - Qualité des boues.

Outre les spécifications contenues dans les articles 11 a 13 de ["arrété du § janvier 1998 susvisé, les boues ne pourront
&tre épandues si les teneurs en éléments traces métalliques des sols dépassent I'une des valeurs limites suivantes :

Valeurs lintites de concentration en éiéments-traces dans les sols

ELEMENTS-TRACES DANS LES SOLS VALEUR LIMITE en mg/kg MS

Cadmium 2

Chrome 150

Cuivre 100
Mercure 1

Nicket 50

Plomb - 100

Zinc 300

4%




Flux cumulé maximum en éléments-traces apporté par fes boues pour les piturages
ou les sols de pil inférieurd &

ELEMENTS-TRACES FEUX MAXTMUM CUMULE j
apporté par les boues sur 10 ans (g."m‘)
Cadmium 0.015
Chrome 1,2
Cuivre 1,2
Mercure 0,012
INickel 0,3
Plomb r0,9
Zinc 3
ISélénium (*) 0,12
Chrome + cuivre + nickel + zinc 4
(*) Pour le péturage unigquement.

Chaque année la Communauté de 'Agglomération du Beauvaisis organisera aussi A I'intention des agriculteurs et des
élus des communes concernées par I'épandage une réunion odi seront présentés :

- le bilan annuel de la campagne d'épandage de Fannée précédente,
- le programme prévisionnel d*épandage de l'année en cours.

A cette Téunion seront aussi associés, le Service de Police de I'Eau, la Chambre d’Agriculturs, et tout organisme mandaté
par le Préfet pour assurer le suivi et la gestion des épandages de déchets organiques.

Par ailleurs, fes boues devront respecter les valeurs limites suivantes :

Teneurs limites en éléments-traces dans les boues

VALEUR LIMITE DANS FLUX MAXIMUM CUMULE
ELEMENTS-TRACES LES BOUES (mg/kg MS) | Apporté par les boues en 10 ans (/™)

Cadmium 16 0,015

Chrome 1 000 i5

Cuivre 1000 15

Mercure i0 0015

Nickel 200 0,3

Plomb 800 15

Zine 3000 45

Chrome + cuivre + nickel + zinc... 4000 6

Teneurs limites en composés-traces organiques dans les boues

COMPOSES-TRACES VALEUR LIMITE DANS LES FLUX MAXIMUM CUMULE

ORGANIQUES BOUES apporté par les boues
{ing/kg MS) en 10 ans (mg/m?)
Cas général |Epandage sur pAturages| Cas général | Epandage sur pélurages
Total des 7 principaux PCB (*) 08 0.8 1,2 12
Fluoranthéne 5 4 75 [
Benzo{b)fluoranthéne 25 25 4 4
Benzo(a)pyréne 2 1,5 3 2

%) PCB 28, 52, 101, 118, 138, 153, 180.
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5.4 - Modalités de surveillance

Les analyses des boues et des sols seront réalisées selon [es modalités prévies dans I"arrété du 8 janvier 1998, art. 14 &

19.

Elles seront réalisées avant tout épandage et les résultats seront portés & la connaissance de la Chambre d*Agriculture, du
Service chargé de la police de I'eau et des milieux aquatiques tous les 3 mois. En cas d'accident sur une analyse hors
norme, ces deux organismes seront avertis de suite et les boues devront alors recevoir une autre destination que

I"épandage.

Ces analyses seront tenues a la disposition du public, des ¢lus el des associations.

5.5 . Limitation de I’épandage en fonction de la sensibilité du milien et des cultures.

Lépandage devra respecter les distances d’isolement et délais suivants :

Pour le stockage des eaux, que ces
derniéres soient utilisées pour
I’alimentation en eau potable ou pour
I"arrosage des cultures maraichéres

NNATURE DES ACTIVITES A DISTANCE D' ISOLEMENT DOMAINE D’APPLICATION
PROTEGER MINIMALE
Puils, forages, sources, aqueduc fransitant 35 métres Tous les types de boues, pente du lerdin
Des eaux destinées a la consommation intérieure & 7 Ya.
humaing en écoulement libre, installations -
souterraines ou semi-enterrées utilisées 100 métres Tous les types de boves, pente du lerrain)

Supérieure & 7 %.

Cours d’eau et pians d’cau

35 métres des berges.

200 métres des berges,

109 métres des berges.

15 métres des berges.

Cas général, 4 I'cxception des cas ci-dessous.

Boues non stabilisées ou non selides et pente du
liecrain supérieure 4 7 %.

Boues solides et stabilisées et pente
idu: terrain supérieure & 7 %.

Boues stabilisées et enfouies dans le sol.
fmmédi U aprés |"épandage, pente du terrain
inf&rieure a 7 %o.

[mieubies habités ou habituellement
occupés par des liers, Zones de loisirs
ou établissements recevant du public.

100 méires.

Sans objet,

Cas général & |'cxception des cas ci-dessous.

Boues hygiénisées, boues stabilisées et enfouics
dans le so) immédiatement aprés |"épandage.

DELAT MINIMUM

Herbages ou cullures fourragéres

Six semaines avant la remise & I’herbe des
nimaux ou de la récclle des cuitures
ffourrageéres.

Trois semaines avant la remise a 'herbe des
animaux ou de )a récolte des cullures
ffourragéres.

‘s géneral, sauf boues hygiénisées.

Boues hygiénisées.

MNa NATURE DES ACTIVITES A
PROTEGER

DISTANCE D'ISGLEMENT
MINIMALE

DOMAINE D’ APPLICATION

MTerrains affectds 4 des cultures maraichéres
let fruitiéres a I'exception des cultures
d'arbres fruitiers

[Pas d”épandage pendant la péciode de
épdtation.

[Tous les types de boues.

Terrains destinés ou afleciés & des cultures
maraichéres ou fruitiéres, en contact direct
lavec les sols, ou susceptibles d’dtre
consammées b |'état cra.

Dix-huit mois avani ia récolte, i pendant
la récoite elle-méme.

Dix moisavant la récolte, et pendanl la
récolte elle-méme,

KCas général, sauf boues hygiénisées.

Boues hvgiénisées

Herbages ou cultures fourragéres

Six semaines avant le remise a herbe des
Janimaux ou de 1a récolte des cultures
fourragéres.

Trois semaines avant le remise 4 herbe
des animaux ou de la récolte de

cultures fourragéres.

Cas général. sauf houes hygicnisées

Boues hygiénisces

Par ailleurs, los contrainles des périmétres de protection devront éire scrupulsusement respectées.
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5.6 - Contréle au titre de la police de Pean
Le service chargé de la police de [’eau pourra faire réaliser toute analyse nécessaire & la vérification de la conformité des
boues et des matiéres & épandre par rapport aux normes, ainsi que des analyses complémentaires des sols.

T+ pourra aussi réaliser des contre analyses des sols.

Par ailteurs, il powrra & tout moment intervenir sur le site de la station d’¢puration de 1a Communauté de 'Agglomération
du Beauvais pour vérifier ka conformité des opérations réalisées sur les boues.

5.7 - Non conformité

En cas de non-conformité des matiéres & épandre, elles devront é&tre éliminées dans une installation réguliérement
autorisée a cet effet. Un registre tenu par ['exploitant devra réperiorier les non-conformités, les motifs, la destination
donnge, et les mesures prises pour remédier au probléme.

5.8 - Evolution de Ia réglementation

La Communauté de I'Agglomération du Beauvaisis devra se conformer & toute nouvelle réglementation applicable aux
épandages de boues et de compost sur les sols agricoles.

ARTICLE 6 ~ Durée de l'autorisation

La présente autorisation est délivrée pour une durée de 10 ans. Elle s’achdvera en conséquence le 31 décembre 2022, &
cefte date elle pourra élre renouvelée sans enquéte sous réserve de non-modification du périmétre aprés analyse du bilan
de impact mesuré en continu de I’épandage sur les sols et les cultures. La Chambre d*Agriculiure sera associée 4 la
validation de ce bilan. Le Préfet pourra aussi mandater un organisme neutre pour valider ce bilan.

ARTICLE 7 — Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 8 — Indemnisation

Le permissionnaire ne pourra prétendre 4 aucune indemnité, ni dédommagement quelcongue si , 4 quelque épogque que ce
soit, Padministration reconnait nécessaire de prendre, dans I'intérét de la salubrité publigue, de la police et de la
répartition des eaux, des mesures qui le privent d*ung maniére femporaire eu définitive de tout ou partic des avantages
résultant du présent réglement, fous droits antérieurs réserves,

ARTICLE 9 - Délai et voie de recours
En cas de contestation, la présente décision peut &tre déférée an tribunal administratif d’Amiens. Le délai de recours est

de deux mois pour le pétilionnaire et commence 4 courir & compter de la date de notification. 1l est de quatre ans pour les
tiers, & compler de la date d*affichage de Parrété.
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ARTICLE 16 — Publication et exécution

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I'Qise, le Sous-préfet de l'arrondissement de Clermont, le Directeur
Départemental des Territoires de 'Qise, la Présidente de la Communauté d'Agglomération du Beauvaisis, les Maires des
communes de ; Abbecourt, Achy, Allonne, Auchy la Montagne, Auneuil, Aux Marais, Beauvais, Beauvoir, Blicourt,
Bresles, Bulles, Essuiles, Fouquerolles, Francastel, Frocourt, Goincourt, Haudivifters, Juvignies, La Houssoye, La
Neuville sur Oudeuil, Lafraye, Laversines, Le Mont Saint Adrien, Luchy, Maisoncelte Tuilerie, Marseille en Beauvaisis,
Milly sur Thérain, Montrenil sur Bréche, Nivilles, Noyers Saint Martin, Qudeuil, Ourcel Maison, Rainvillers, Reuil sur
Bréche, Rochy Condé, Rotangy, Saint André Farivillers, Saint Léger en Bray, Saint Martin le Noeud, Saint Omer en
Chaussée, Saint Paul, Therdonne, Thieux, Tillé, Troissereux, Verderel lés Sauqueuse, Villers Saint Barthélémy, Villotran
et Warluis sont chargés chacun en ce qui le concerne, d'assurer lexécution du présent arété qui sera notifié au
pétitionnaire, publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture et affiché dans les mairies concernées,

Une copie de cet arrété sera également notifide au :

- Directeur Départemental de 'Agence Régionale de Santé de Picardie,
- Président de ta Chambre d'Agriculture de FOise.

Beauvais, le 7 2 FEV. 2012

Pour je préfet
et par déiégalion
18 secrbizire général
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LISTE DES PARCELLES EPANDABLES

Surface Surface
Commung Parcelles Code Suivra épandable GCommune Parcelles Cada Suivra | épandable
ha ha
liot 42 6060001042 2,87
llot 43 GCEO001043 1,50 llot 40 6080001040 1,18
llot 44 6060001044 2,60
ABBECOURT llot 45 6060001045 2,58 llat 01 6060390001 1,44
1a.53na llot 46 6060001046 3,03 llot 04 6060390004 0,59
llot 47 GOG0001047 6,37 llot 06 6060330006 2,34
liot 48 6060001048 0.60 llot G7 6060390007 3,00
la riviére 6499037004 6,91 llot G9 6060390009 0,57
le haut de la cote
dachy 6039037008 2,64 ifat 10 5060390010 1,22
la cote d'achy 6099037046 9,70 |lnt 11 6060390011 0,73
ACHY 5263ha fles vallées §099038006 9,78 {rot 12 6060390012 2,95
la grande remise 6099038009 6,14 llot 13 6060390013 8,19
les perelles 6099038010 12,21 llot 23 6060350023 5,63
les comhungites 6099038012 5,00 lo 24 6060380024 1,77
50 mines 6099038123 0,25 route de beauvais 6099034001 21,46
ie frene 6099002001 3,38 AUNEUL 224,2ha le bocieau 6099034002 13,74
la voie du chemin
de fer 6099002006 4,74 les conttes 6092034004 10,19
hois de Tecq 6099002008 23,78 le maulin 6099034007 9,19
bois de fecq 6099002008 1,49 llot 9 6099034009 6,43
Ies godins 6069002010 10,59 la Ferme de bocieau £039034010 5,59
ALLONKE 56,7602 la vallée de villers 4089002011 0,68 les prés de derriére 6099034013 12,62
le: ford de w arluis 8099002012 221 le cimetiere 6095034019 7,03
ta grande
carpagne 6099002016 3,90 les croisettes 6095034020 13,60
la couture 6095002131 1,85 fond du pré 6089903001 32,53
les transports 6095035102 4,34 bois d'amont 6059903002 13,62
llot 06 6002053001 1,72 pairier 6099903004 13,33
fot 04 6002053002 17,83 corne des bois 6099903006 12,83
llot 03 6002053003 6,31 pature du fond 6099903007 3,76
llot 05 6002053004 3.89 biens communaux 60995903008 2,40
llot 01 6002053041 2,61 terre neuve 6098903009 9,42
ot 02 §002053042 1,00 les patis 5099903010 5,88
llot 09 6025936009 5,54 lint 14 8060001014 0,48
llot 10 6025936010 3.03 ot 17 6060001017 1,90
AUCHY LA Hygp 4y 6025936011 14,94 llot 18 6060001018 | 2534
MONTAGNE et 12 6025936012 1,77 lot 20 6060001020 1,30
HaTina lot 13 6025936013 11.50 AUX MARAIS liot 21 6060001021 13,66
liot 14 6025936014 17,25 61,44ha lot 22 5060001022 2,90
ot 15 4025938015 2,82 liot 37 6060001037 235
ot 18 8025936016 4.79 ot 53 6060001653 0,66
liot 17 6025936017 4,35 liot 24 6060001924 208
las huit boines 6099911014 4,09 flot 30 6060001130 .96
lot 15 6099911015 70,48
llot 16 5099911016 112

e
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Surface Surface
Cemmune Farcelles Code Suivra epandabie Commune Parcelles Code Suivra | épandable

ha ha

lot 50 6028052050 4,48 lict 18 6024514018 2,58

lot 51 6028052051 11,26 ot 05 6024541005 4,25

lot 53 6028052053 4,55 chemin de bresie 6099927003 8,88

flot 48 8028052056 8,92 le bosquet 6099927004 5,20
llot 57 6028052057 1,46 FOUQUERGCLLES | bois de peray 6093927009 21,93

la chaussée de saint

BEALVAIS 51,350 ¢ 5 6060001002 0,72 B 6099927011 | 3.83
ot 26 6060001026 1,14 le pylone 6099927012 3,00

Hot 27 6060001027 7.20 la route de fay 6099927013 4,50

la chaussée de

llot 28 6060001028 3,10 beauvais BLOYIZ7I6 10,87

llot 29 6060001029 7.70 llot 06 6002053017 7,28

llat 21 6060001121 0,16 llot 29 6033034029 3.23

liot 25 6060001125 0,64 llot 31 8033034031 2,74

tot 09 6020672009 2,71 FRANCASTEL Yot 32 6033034032 8,74

BEALVOR 16,86ha lot 70 6020672070 2,32 27.31ha fot 33 5033034033 1,52
lot 71 6020672071 724 tiat 34 6033034034 1,40

llot 69 6020672169 4,59 ot 35 6033034035 0,73

llot 14 6002053009 293 ilot 36 6033034036 1,18

llat 32 6002053010 8,65 llot 40 5033034040 2,49

llok 01 6025936001 2,33 liot 41 &060001041 4,63

BLICOURT 26.42ha (jigt 02 6025936002 9,21 les rozaires 6099035001 8,35
ribeauvvile 6099037039 4,54 FROCOURT 44 41ha les transports 5099035002 21,16

la pointe de

ribeauvile £099037040 0,78 église 6099035004 523

BRESLES 8,22ha ot 02 5024514102 1,91 le ptantin 6089035005 504
fat 17 6024541017 5,31 llot 01 GO60001C01 3,66

lot 01 6007630001 124,76 llot 03 6060001003 2014

ot 02 4007630002 13,07 llot 04 6060001004 0,89

ot 03 6007630003 2,90 llot 05 BI60001005 5,56

lot 04 6007630004 18,43 llot 06 6060001006 0,76

BULLES 201.14ha flot 05 6007630005 1,35 GOWNCQURT  |llot 07 6060001007 5,54
liot 06 6007630006 3,58 56,47ha llot 05 8060001008 2,28
flot 07 6007630007 7,28 llot GO 6060001009 10,34

llot 03 007630008 9,38 llot 10 6060001010 1,76

dot 09 6007430009 13,37 llot 12 6060001012 2,70

llot 10 5007630010 6,99 llot 24 6060001024 157

ot 16 6020806016 2,60 llot 25 6060001025 1,35

ESSUILES 7.98ha |ot 17 4020806017 4,90 ot 01 6020606001 1.64
fot 13 6020672013 0,48 tigt 03 6020606003 3,37

fot 76 6016917076 6,05 lot 04 6020606004 9,26

iot 30 6020806030 150 fot 07 6020606007 2,97

ot 31 6020606031 838 llot 08 6020606008 0,36

ol 32 6020606032 4,59 flot 09 5020608008 0,26

ot 06 6020628006 11,99 Hot 12 5020806012 3,57

FOUQUEROLLES |llot 07 6020628007 4562 H:lilgf\;:_hEaRS llot 23 6020608023 8,50
141,84ha lot 08 6020625008 7.26 llot 26 6020606026 0,45

liot 24 6020629024 842 llot 28 6020606028 6,52
llat 02 6020672002 1,90 llot 29 8020606029 17,24

llot 34 6020672034 0,18 liot 33 6020606033 2,84

llot 63 6020672083 2,11 flat 38 6020606038 0,83

ot 7S 6020672079 4,74 llot 47 6020506047 295

ligk B0 5020672080 4.96 llet 54 5020606054 5867
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Surface Surface
Commune Farcelles Code Suivra épandahle Commune Parcelles Code Suivra épandahle
ha 2
la grande piece de la
ot 60 6020606060 147 | LA NEUVELLE SUR [neuvile 6099037009 13.13
llot 61 8020606061 28,39 QUDEUL 21,53ha |terrain de foot 6099037008 317
llot 62 5020606062 5,50 (a cote d'achy 6099037146 5,23
llot 63 5020608063 2,75 lot 68 6020606268 8.09
llot 65 5020606065 5,87 LAFRAYE 20,06ha |dot 53 6020672153 11,27
ot 75 5020606075 1,40 lot 27 6036820127 0,70
liot 78 5020606076 1,67 iot 22 5020629022 6.84
llat 67 H020606167 9,23 lot 23 £020629023 1,31
llot 68 8020606168 5,68 fot 25 6020629025 4,33
llot 7% 6020606171 9.07 lot 26 6020629026 3,49
ot 0% 6020629001 13,58 llot 01 6024514001 9,78
It 92 6020629003 561 liot 02 6024514002 12,99
ot 10 6020629010 8,49 llat 03 6024514003 32,13
ot 11 6020629011 872 llot 04 6024514004 11,39
let 13 6020629013 0,16 lot 05 6024514005 1,57
lot 14 6020629014 0,60 ot 07 6024514007 7.76
lot 15 6020629015 184 Iot 08 6024514008 317
fot 16 6020829016 1,55 lot 09 6024514009 14,13
kot 17 6020628017 5,30 liot 10 6024514010 1,78
liot 18 6020629018 081 Yot 11 8024514011 6,26
|Iloi 20 6020620020 3,40 LAVERSINES [0t 12 6024514012 307
HAUDNILLERS {lot 28 6020629028 3,80 227 26ha ot 13 6024514013 100
343,31ha llot 30 6020629030 4,87 Hot 01 6024541001 6,10
llot 32 6020629032 1,94 lot 02 6024541002 5,45
llot 01 6020672001 5,00 fat 03 6024541003 7.01
- [lot 17 6020672017 6,09 llat 08 6024541008 8,62
fot 21 6020672021 1,18 llot 09 6024541009 4,50
llot 22 85020672022 2,21 ot 12 6024541013 2,66
liot 28 8020672028 878 lot 15 £024541015 15,87
liGt 28 6020672029 4,21 kot 16 6024541016 4,80
llot 32 6020672032 14,40 llot 19 6024541019 15,49
ot 35 6020672035 12,65 ot 21 60624541021 9,72
lot 36 6020672036 14,18 ot 22 6024541022 13,58
llot 38 6020672038 20,02 llat 23 6024541023 917
ot 45 6020672045 10,32 le gaz 3099927006 4,00
lot 46 6020672046 2,68 carbonval 8099927008 230
ot 53 6020672053 23,33 romea 60680003033 5,14
llot 55 6020672055 13,07 LE MONT SAINT [l champ de la cour 6099927021 9,55
ot 58 6020672058 6,85 ADRIEN 35,20ha  (le champ pavy 5099927022 3,51
lot 50 6020672080 298 fond de boyaval 6089927025 17,00
liot 65 6020672065 0,26 llot 09 6002053005 8,76
ot 66 6020672066 q.42 ot G7 6002053006 337
lot 34 8020672134 1,32 ot 10 6002053007 6,20
liot 27 6036820027 3,62 llot 12 50602053008 1.26
ot 28 G(O36820025 2.50 LUCHY 125.57ha llot 20 6002063012 5,05
llot 93 6025906063 5,36 llot 19 6002053012 4,58
UV IGNES 13.48ha liot G4 6025906004 8,12 lict 18 5002063014 567
le village 5099903012 4,71 fot 47 6020053015 462
LA HOUSSOYE | on 5089903013 7.00 ot 16 5002053016 | 598
16.38ha tes patis 6099503110 7.25 llot 22 6002053018 7.58

-

Surface Surface
Commune Parcelles Cede Suivra épandable Commune Parcelles Code Suivia | épandable

ha ha

ot 23 6002053019 3,82 OURCEL MAISON {iot 23 6033034028 2,40

lot 21 6002053021 0,74 4.15ha ot 29 6033034129 1,75

lot 05 6025935005 25,40 ot 30 6060001030 1,38

RAINVILLERS -

llot 06 6025936006 17,84 13.26ha le champ des lales 5060003001 8,15

LUCHY 125.57ha ot 67 6025936007 2,73 mont guilain 6060003905 3,75
ot 19 6025936018 3,23 liot 01 5036820001 10,30

lot 04 5025936104 4,22 llot 62 6036820002 4,98

lot 13 6025936113 4,50 llot 03 65036820003 5,23
Iot 14 §025836114 6,49 ilot 04 5036820004 17.38

bois de fichy 8099911011 3,53 llot 06 5036820006 1,74

MAISONCELLE

TUILERIE 15,74ha |lot 23 6033034023 15,74 llot 12 6036820012 7,05
la valée biseux 6099037001 5,55 ot 13 6036820013 6,95

“‘B"“EiSUEJ-A-gEN 50 mines 6099038023 2136 | RELIL SUR BRECHE ot 14 6036820014 | 7,16
59,40ha chanps gruyer 6099038026 30,40 112,38ha llot 15 6036820015 1,72
guerbettes 5099038027 2,09 ot 16 6036820016 5,25
fot 01 6028052001 7,03 liot 17 6036820017 15,84

ot 08 6028052008 20,46 It 21 6036820021 6,32

fot 12 6028052032 2,24 liot 46 6036820046 6,76

ot 13 6028052033 6,02 ot 48 6036820048 6,08

lot 20 6028052020 347 liot 49 6036820049 6,82

llot 29 6028052029 551 lot 50 6036820050 .50

ot 31 6028052031 1,82 lot 51 6036820051 1,30

ot 32 6028052032 10,47 ROCHY CONDE kot 15 6024514115 7,01

THE&E\'& i’;'%ha llot 33 6028052033 19,66 11,14ha lot 10 6025541010 4,13
liot 34 6028052034 833 | oomancy 12,0ana [S1EYECOBU0 6099911012 7,95

(ot 37 6028052037 9,34 la marniere 6099911013 4,08

(ot 41 6028052041 14,62 tot 04 6020672004 3,81

[rot 42 6028052042 13,90 ?ﬁ%fﬁ% ot 05 6020672005 347
lot 43 6028052043 2,70 20.56ha liot 59 6020672069 40,53

moimont 6096037010 743 liot 72 6020672072 2,75

la frand route 6099037011 10,15 lot 32 6060001032 2,44

4 chemins 6098037115 3,85 SQANAELFS?;S le grand charrp 6099034022 7,68

liot 13 6020606013 4,43 Ia ferme de bocteau 6099034110 2,56

(ot 14 6020606014 3,31 SAINT MARTINLE [lot 33 6060001033 4,34

{tiot 20 6020672020 0,82 NOEUD 7,20ha  |iot 35 6060001035 2,86

ﬁeﬁ&iﬂ? llot 22 6036820022 1,48 ot 38 G0Z6082036 | 16,50
llot 23 6036820023 2,96 lot 38 6028052039 18,82

ot 24 6036820024 0,91 fot 40 6028052040 5,24

llot 26 5036520026 435 fot 37 6026052137 8,97

NWVILLERS 19.62ha llot 06 6024541006 7.84 sanguing 6099037007 5,25
llot 07 6024541007 11,68 route de nedville 8098037008 11,74

fol 02 6033634002 10,46 marissol 6099037012 2,95

ot 04 6033034004 1,90 SAINT OMER EN  |comiran 6089037013 11,78

lot 05 5033034005 2,19 CHAUSSEE |4 chemins 6099037014 18,55

NOYERS SAINT |lot 08 5033034006 145 174.33ha [ emins 6089037015 9,50
MARTIN 50.72ha {liat 07 6033034007 10,00 la pointe 6099037018 1,72
flot 11 6033034011 10,85 ia marniére 6099037019 5,54

lot 15 6033034015 5,24 les cailloux blanc 6099037020 5,23

let 1% 6033034019 3,83 le belloy 5099037023 7.36

OUDEUL 20.49ha |la prece boucheron 6099037041 9.40 ke moullia 45099037024 4,81
sanguing 6099037107 11,45 le hangard le haut 5099037027 1623

/g@




Surface
Comraune Farcelles Code Suivra &pandable
ha
nangard le bas 6099037028 4,84
derriére la ferme 6099037029 9,99
SANT Eg‘sﬁq BN ies larrys 6099037030 291
(::-;:‘33',:5 damellier 6099037037 1,09
le fond des vignes 6099037050 177
les vignes du belloy| 6099037051 2,36
le pylone 2 6060003015 2,00
le pylone 6060003016 2,21
SAINT PAUL  |bois de renard 6060004002 7.58
40,41ha les thiclles 5095927026 1,83
w agon 6095927028 19,34
fond de boyaval 6088927125 745
THIEUX 3,02ha  liot 01 6033034001 302
llot 45 5028052048 1,80
llok 01 6057395001 3.20
llot 02 6057395002 21,36
TLLE120.03ha fiiot 03 6057395003 920
' liot 05 6057395005 23,18
llot 67 6057395007 45,02
lint 09 6057395009 6,95
liot 14 6067395014 9,32
llot 44 6028052044 2,02
TR(;'?Z‘;TS‘K liot 45 6028052045 7,66
llot 46 6028052046 21,55
llot 42 6028052055 0,60
VERDIREL LES 456 6057395006 0,50
5A4Lé%é§;slz flot 10 6057395010 11,26
ot 05 6057395109 36,32
|e pres bernard 6060003004 1,60
(e mont hienon 6060003022 362
VILLERS SAINT [chemin d'ane 6060003023 3,00
BARTHELEMY  [chemin d'ane BO60004023 5,09
40,42ha le moulinet 6050004026 9,49
les manettes 6060004033 13,74
llot 2% 6060330021 2,88
VILLOTRAN 27108 e de bois BOIDA0I 06 271
les 4P 6059002005 0,82
la vallée de villers 6099002013 2724
le poirier vert 6099002014 12,22
l'argilliare 5099002017 3,487
le hangard 6099002016 2,68
sous Fhotel 6099002021 1,82
WARLUIS 71,28ha |les pistons 5095002023 3.84
le petit merkemont £099002029 0,98
merlermant 8099002030 4,75
la couture 6039002031 4,80
le comles 60939002033 1,59
fepine 6099002034 4,55
les goding 6099002110 2,30

K

Surface totale épandable 2 973,06 ha
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PREEET DE F'OISE

Arété denregistrement déliveé 4 la Société ALPHA DIRECT SERVICES PICARDIE
e vue d*éendre Pentrepét logistique qu'elle exploite sur la commune de Beauvais (650000)
LE PREFET DE L'OISE

Chevalier de la Eégion d"Honneur

Vu te code de environnement, en particulier ses articles [..512-7 4 L.312-7-7, R.312-46-1 4 R.512-46-30 +

Vu l"arrf?:té ministériel du 5 aoit 2002 relatif 4 la prévention des sinistres dans fes enlreplts couverts sournis
autarisation sous la rubrique 1510 ;

Vu larété n‘{in.istériel du 15 avril 2010 relatif ayx prescriptions générales applicables aux entrepdls couverts
retevant du régime de lenregistrement au titre de la rubrique 1510 de la nomenclature des installations classées
pour la protection de l'environnement ;

Vu le Schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux du Bassin Seine Normandie fixant les orientations
fondamentales de gestion équilibrée de la ressource en eau et des objectifs de qualits et de quantité des eaux ;

Vu_l’qm‘:té préfectorat du 16 juin 2009 déliveé 4 la société DIALOG SERVICES en vue d'exploiter un entrepdt
logistique sur le territoire de la commune de Beauvais ;

Vu Farrété cozrllplémentaim du 22 aoiit 201 | actant te nouveau classement des installations de la société DIALOG
SERVICES suite 4 la création du régime de l'enregistrement pour les rubriques 1510 ef 2663 ;

Yu le dcfssier déposé le 23 mars 2011 par la société DIALOG SERVICES afin de porter 4 la connaissance de
M. le Préfet de I'Oise son intention d'ajouter des mezzanines et des convoyeurs dans le bitiment existant :

Vu la demande présentée le 8 juillet 2011 et complétée le 23 aout 2011 par la socisté DIALOG SERVICES en

vue de l'extension de son entrepdt implanté sur le territoire de la commune de Beauvais (60000), ZAC du Haut
Villé ; '

Vu le dessier déposé & I"appui de [a demande susvisée ;

Vi la lettre du 18 novembre 2011, par laquelle Pexploitant déclare le changement de dénomination sociale de son
installation auparavant DIALOG SERVICES et désormais ALPHA DIRECT SERVICES PICA|
PICARDIE) ; RO (DS

Yu la demande d'aménagement aux prescriptions générates de Parrété ministériel du 15 avril 2080 applicables aux
entrepdis couverts relevant du régime de l'enregisirement au ire de [a rubrique 1510 effectude par la socidié
DIALOG SERVICES dans son dossier du 8 juillet 2011 précité ;

Vu Parrété préfectoral du 23 septembre 2011 relatif & Fouverture d'une consultation du public sur la demande
d'enregistrement déposée par la société DIALOG SERVICES en vue d'étendre I'entrepit qu'etie exploite sur la
commune de Beauvais ;

Vu les observations du public secugillies entre le 20 octobre 2011 et le 17 novembre 201 L inclus ;

Vu les observations des conseils municipaux de Beauvais du 18 novembre 2011 et de Therdonne du 3 novembre
2011 ; '
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Vu le rapport et les propositions du 30 novembre 2011 de I"inspection des installations classées ;

Vu l'avis du conseil départemental de Penvironnement et des risques sanitaires et fechnologiques du 8 décembre
2011 ;

Vau le projet d'arrété transmis au pétitionnaire le 16 décembre 2011 ;

Considérant qu'il convient, conformément & ['article L.512-3 du code de environnement, d'imposer les conditions
dinstallation de Féiablissement et de nature & assurer fa protection des intéréts mentionnés  l'article L.511-1 du

code de l'environnement ;

Considérant que la délivrance de l'autorisation d'exploiter les instailations de stockage de la société DIALOG
SERVICES nécessitait, en application de l'article L. 512-1 du code de 'environnement, l'éloignement des dites
installations de certaines zones définies dans les documents d’urbanisme opposables aux tiers ;

Considérant que la demande exprimée par la sociéé ALPHA DIRECT SERVICES PICARDIE, d'aménagements
de I'arrété ministériel susvisé du 13 avril 2040 en son article 2.2.3 ne remet pas en cause la protection des intéréts
mentionnés A l'article L.511-1 du code de I'environnement ;

Considérant qu'il convient de réglementer limplantation des mezzanines et convoyeurs dans le bitiment existant ;
Considérant que les conditions légales de délivrance de Pautorisation simpiifiée sont réunies ;

Sur proposition du Directeur départemental des Territoires de | Oise,

ARRETE

Article 1:

Sous téserve du droit des tiers, la société ALPHA DIRECT SERVICES PICARDIE, dont {e siége social et les
installations sont situés ZAC du Haut Vitlé, 60000 Beauvais, est autorisée 4 exploiter un entrepdt logistique
comprenant les installations figurant au tableau du titre [ de |'annexe au présent arrété et relevant du régime de

['enregistrement.
Cette autorisation est délivrée sous réserve du strict respect des conditions et prescriptions de Pannexe au présent

arrété,

Article 2 :

Les prescriptions fixées dans la présente décision abrogent celles édictées a l'arrété préfectoral d'autorisation du 16
juin 2009 susvisé auxquelles elles se substituent.

Article 3 :

Les prescriptions fixées dans la présente décision et aux Titres [ & IX de Pannexe du présent arrdté sont
applicables aux installations ayant fait 'objet du dossier d'autorisation déposé le |7 décembre 2007, complété le
22 juillet 2007 et ayant conduit 4 1a délivrance de Farrété préfectoral d'autorisation du 16 juin 2009,

Les prescriptions fixées au Titre X de 'annexe du présent arrété sont applicables aux cellules 2 et tb et leurs
installations annexes ayant fait l'cbjet du dossier d'enregisirement déposé le 8 juillet 2011 et complété e

24 aoilt 2011, :

Les prescriptions annexées au présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans Pétablissement, qui mentionnés ou non & la nomenclature des installations classées pour la
protection de I"environnement sont de nature par feur proximité ou leur connexité avec une installation soumise 2
enregistrement & medifier les dangers ou inconvénients de cette installation,

R

[PF]

Les dispositions des arrélés ministériels existants relatifs aux prescriptions générates applicables aux installations
- . a '3 . * - . . - . 3 ’ - -

classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises 4 déclaration incluses dans

I'établissement sans préjudices des dispositions prévues dans 'annexe au présent arréts.

Article 4 :

Nonobstant les vérifications, opérations de maintenance et tests péricdiques difinis dans I'annexe au présent
arrété, il est rappelé que l'exploitant doit réaliser, pour les installations existantes autorisées par |'arété abrogé du
16 juin 2009, les actions listées ci-dessous selon Féchéancier indique.

- Attestation de conformité : avant la mise en service des installations, 'exploitant transmet au Préfet une
attestation de conformité aux dispositions de ['arréts préfectoral d'autorisation et de I'arrété ministériel du
3 aoilt 2002 (dispositions du paragraphe [X.1.3).

- Etude de dangers : I'étude de dangers est actualisée a 'occasion de toute modification notable, soumise ou
non & enquéte publique.

- Mesures de bruit - une campagne de mesures des niveaux sonores, représentatives de l'activité, est
réalisée dans un délai d’un an i compter de la date de mise en service de l'instailation (dispositions du
paragraphe VII.3) ; les mesures sont rencuvelées tous les cing ans.

«  Exercice de Défense : l'exploitant organise un exercice de défense contre lincendie dans le trimestre qui
suit le début de l'exploitation. Il est renouvelé en tant que de besoin, et a minima tous fes deux ans
(dispositions du paragraphe [X.7).

Article 5 ;

L'exploitation des installations ne peut &re assurée que lorsque les aménagements routiers permetient un accés au
site en toute sécurité,

Article 6 :

En cas de contestation, la présente décision peut étre déférée au tribunal administratif ' Amiens. Le délai de
recours est de deux mois a compter de la notification pour le pétitionnaire et d*un an 4 compter de Faffichage pour
les tiers.

Avrticle 7 -

Le secrétaire général de la préfecture de 1'Oise, le maire de Beauvais, le directeur régional de l'environnement de
l'aménagement et du logement, l'inspecteur des installations classées, sont chargds, chacun en ce qui le concerne,
de l'exécution du présent arréeé. ’

Beauvais, le 23 févefer 2012

Pour le Préfet et par délégation
Le secrétaire général

N

Patricia WILLAERT

L




Destinataires

Société Alpha Direct Services Picardie

Madame le Maire de Beauvais

Monsieur fe directeur régional de l'envirennement de ['aménagement et du logement de Picardie

Monsieur le chef de Funité territoriale de POise de fa direction régionale de I'environnement de
['aménagement et du logement

Monsieur le directeur général de ’apence régionale de santé de Picardie
Monsieur le directeur départemental des territoires/SAUE

Monsieur e directeur départemental des services d'incendie et de secours

¥
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ANNEXE A L’ARRETE DU 23 FEVRIER 2012
ENTREPOT LOGISTIGUE DE LA SOCIETE
ALPHA DIRECT SERVICES PICARDIE (EX.DIALOG SERVICES)

COMMUNE DE BEAUVAIS

[

Titre I — Portée, conditions générales

L1. Activiiés antorisées

L1.1. Classement des installations

L'établissement comprend les installations suivantes mentionnées 4 la nomenclature des installations
classées pour la protection de environnement.

Rubrigue

Régime

Libellé de la nomenclaiure

Détails des installations

1510-2

Stockage dans des entrepdls cowverls de matiéres,
produits ou substances combustibles en quantité
supérieure & 500 ¢

2. Volume des entrepits supérieur ou égal & 30 000 m*
mais inférienr & 300 000 m'.

4 cellules de stockage

Volume total : 261 633 m*
Quartité maximale de matéricux
conibustibles stockés :23 000 ¢

2663.2.6

Stockage de preumatiques ef produits dont 30% cu
maoins de o masse totale unitaire est composée de
polyméres (matiéres plastiques, caoutchoue,

-élastoméres, résines el adhésifs synthétiques)

2.b dans les autres cas et pour les preumatiques, le
volume susceptible d'étre stocké étamt supérieur ou
égal a 10 000 m’, mais infériewr a 86 000 m*

Volume maximal d'emballages
plastiques et de jouets et articles en
matiéves plastiques : 10 000 m*

1530-3

Dépét de papier, carions ou matériaux combustibles
analogues y compris les produits finis conditionnés, &
l'exception des éiablissements recevant du public.

Le volume susceptible d'éire stocké éiani :

3. Supérieur & 1 000 m mais inferieur ou égal & 20
000 m’

La quantité totale de livres, revues,
emballages, stockés dans 2 cellules
de stockage est au maximum de 13
100 m! '

2910.4.2

Installation de  combustion, lorsque [installation
consemme exclusivement, seul ou en mélange, du gaz
naturel, du floul domestique

puissance supérieure @ 2 MW mais infériewre a 20
MW

2 chaudiéres fonctionnant au gaz
naturel.
Puissance thermique maximale de
23 MW

NC

Dépdt de bols sec ou matériaux combustibles
analogues, y compris les produits finis conditionnés, &
lexception des établissements recevant du public.

Le volume susceptible d'étre siocké étant :

3. Supérieur a I 000 m? mais infériewr ou égal & 20
000 m*

La quaniité de bois tofale est de
600 m* (palettes bois entreposées
en extérieur)

2920

NC

Installation de compression fonctionnant & des
pressions  gffectives  supdrieures 4 (00 kPa er
comprimant ou utilisant des fluides inflammables ou
toxiques

La puissance absorbée étant supériewre a 10 MW

2 compresseurs
Puissance tolale {30 kW

NC

dAtelier de charge d'accumulatewrs, la puissance

maximale de courant contime wtilisable étant > 30 kW

Local de charge : 20 postes de
charge totalisant 43 kW
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432

1 cuve de fioul de 1 800 1, coeff.

Stockage en réservoirs manufaciurds de liquides
173 (soit 360 1)

inflammables.
NC 2. Stockage de liquides inflammables visés a la

rubrique {430
coeff. | (soit 30 { max.}

. Encres et solvants (catégorie B, la
pression de vapeur étant < 10 Pa),

L1.2. Nature des produits stockés

L entrepdt a pour vocation principale le conditionnement &t la préparation de colis. Les stockages sont
composés de livres, revues, fascicules et emballages. Des jouets et articles promotionnels pourront étre
insérés dans les revues.

Les matiéres combustibles sont constituées des stockages susvisés disposés sur palettes (rangés dans des
racks). Le poids maximum d’une palette étant de 700 kg, la quantité maximale de matiéres combustibles
dans Pentrepdt est de 14 000 tonnes (20 000 palettes).

Les produits sont stockés dans les 2 cellules de stockage de I'entrepét situés en périphérie Est et Ouest d’une
dimension unitaire de 4 400 m” (100 x 44m) et non surmontées d'étage,

Le stockage de produits toxiques ou dangereux pour Penvironnement tels que des agrosols est interdit.

Le stockage ou la manipuiation de substances et produits spécifiquement visés par d’autres rubriques de ta
nomenclature des installations classées pour la protection de l'environnement est interdit, notamment les

produits visées aux rubriques suivantes :

- 111t ; substances ou préparations frés toxiques ;
- 1131 : substances ou préparations foxiques ;

- 1311, £321 : produits et substances explosibles ;
- 1430 liquides inflammables de groupes A et B.

Il peut &tre admis un stockage de tels produits en quantité limitée, en tout état de cause inférienre au seuil de
la déclaration des rubriques comcernées, et sous réserve que lexploitant tienne & la disposition de
Iinspection des installations classées les justificatifs permettant de montrer 1"absence d'incompatibilité ou
de réactivité entre les matiéres, et I'absence d’aggravation d’un incendie éventuel, et justifie les mesures de

séeurité mises en place.

L.1.3. Description succincte de Iétablissement

I3’ une emprise au sol de 21 000 m?, le batiment principal comprend ;

- les 2 cellules de stockage visées & larticle 1.1.2 ;

- | atelier central de 12 200 m? regroupant :

les lignes de préparation de commandes et de conditionnement ;

une zone de réceptionfexpédition des marchandises en fagade Nord dotée de 10 portes
sectionnelles ;

des bureaux et des locaux sociaux : vestiaires et sanitaires {fagade Sud) ;

- | mezzanine de 300 m? (zone de bureau et salle de prise de vue photographique);

| mezzanine de 2200 m? accolée 4 la cellule la et comportant teois postes de travail affectés
au choix des produits 4 expédier et reliés 4 des convoyeurs descendants sur Fatelier de

production,

v

Les i‘?caux techniques (2 x 235 m?) {chaufferie, local étectrique, local sprinkler, local de charges des
batteries,...) sont situés en face Nord, de part et d"autre des quais.

La hauteur du batiment est 4 "acrotére de 12,6 m avec une hauteur 20 faitage de (1,6 m et une hauteur sous
ferrmle .de 10 m. Les bureaux et locaux sociaux (718 m* uniquement en rez-de-chaussée) sont situés en saillie
au milien de la fagade Sud de ["atelier central.

Les principales caractéristiques du bitiment principal sont les suivantes :

B murs extérieurs des 2 cellules de stockage en béon cellulaire REI 120 avec bardage
métallique simple peau extérienr ;

Bl fagade Sud de 'atelier central en béton cellulaire REY [20 avee revétement extérieur en
silex ; :

& murs séparant I'atelier central des locaux techniques en béton cellulaire REI 120 ;

B au niveau des quais : mur en béton sur 4,20 m de haut puis paroi en bardage métallique ;

E murs extérieurs des locaux techniques en béon REI 120 y compris enire chaque
local technique mitoyen ;

B murs intermédiaires entre les cellules de stockage et Iatelier central en béton cellulaire REI
120 ; ces murs dépassent d’au moins | métre la couverture au droit du franchissement. La toiture
est recouverte d’une bande de profection sur une largeur minimale de § matres de part et d’autre
des murs intermédiaires.

E murs intermédiaires entre atelier centrat et les bureaux en béton REL (20 ;

B toiture du bitiment en bac acier ef isolation en fibre mindrale satisfaisant a la classe of
I"indice T30/1 ;

B portes communicantes entre cetlules de stockage et Iatelier central REI 120 ;

[ écrans de cantonnement sous toiture délimitant des cantons de | 100 n?®, afin de [imiter la
diffusion latérale des gaz chauds en cas d’incendie ; désenfumage en toiture, 4 raison de 2% de
la surface utife de chaque canton de désenfumage par des exutoires 4 commande aufomatique et
manuelle. :

L1.4. Rythme de fonctionnement

Les horaires de fonctiounement du personnel des ateliers sont du hundi 0h00 au samedi 14100 {en équipe).
Les horaires du personnel administratif sont de 8430 & 18h00 du lundi au vendredi.

L. Conditions générales de I'arrété préfectoral

Le présent arrété ne saurait étre opposable & l'administration en cas de refus d'autorisation i un autre Here,
Les installations sont congues de maniére A limiter les nuisances de loutes natures ainsi que les émissions de
polluants dans ['environnement, totamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement
de techniques de valorisation, la collecte sélective & la source et le trailement des effluents et déchets en
fonction de leurs caraciéristiques, et la réduction des quantités rejetées. Leur exploitation est conduite de
maniére & éviter de telles émissions dans l'envirounement.

Les prescriptions conditionnant 'autorisation s'appliquent également aux installations de I'établissement qui,
bien que non classables au regard de la nomenclature des installations classées, sont de nature & modificr les
dangers el inconvénieats présentss par les installations classées de I'établissement.

Tout danger ou nuisance non susceptible d’ée prévenu par les prescriptions du présent arrété est

immédiatement porté A la connaissance du Préfet par lexploitant.

Indépendamment des poursuites pénales qui pourraient étre exercées en cas d'inobservation des prescriptions
conditionnant la présente autorisation, il pourra étre fait application des sanctions prévues 4 larticle [.. 514.1

-

du code de l'environnement.




1.3. Conformité an dossier

Les installations et [eurs annexes, objet du présent. arréeé, sont disposées, aménagées ef exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
f'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés
complémentaires et los réglementations autres en vigueur.

1.4. Durée de 'autorisation

[.a présente autorisation cesse de produire effet si ['installation n'a pas éi€ mise en service dans un délai de
trois ans aprés la notification du présent arrété ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives,

sauf cas de force majeure.
L5. Périmétre d’éloignement

L.5.1. Définition des zones de protection

Des zones de protection contre les effets d’un accident sont définies pour des raiscns de sécurité autour de
I’entrepdi. Elles correspondent 4 I’éloignement des parois extérieures de entrepdt ;

- DTG : zone des dangers trés graves (zones des effets |étanx significatifs) correspondant & des flux

thermiques de 8 kW/m? ;
DG : zone des dangers graves (zones des effets létaux) comespondant 4 des flux thermiques de 5

kW/im?
DS : zone des dangers significatifs (zones des effets irréversibles) correspondant a des flux

thermiques de 3 kW/m? (ex Zz).

La zone de protection des effets irréversibles (3 kW/m?) est celle ol seule une augmentation aussi limitée
que possible des personnes, liée a de nouvelles implantations peut étre admise. Elle correspond 2 l'extension
potentielle de la zone des effets significatifs en cas d'accident grave affectant ces installations.

Ces définitions n’emportent des obligations que pour {"exploitant a I'imérieur de I'enceints de son

Stablissement.

[ncendi¢ dans une ceflule {cellule Ouest ou cellule Est} :

Flux thermiques rayonnés autour du bitiment (distances maximales prises au milieu de
la fagade en feu)

Fagade Quest, Fagade Est, Fagade Nord,

longueur 100 m [ longuenr 100 m lacgeur 44 m Fagade Sud, largeur 44 m

Zone DTG {en
m) Non afteint Non atteint Non atietnt Non atteint
8 kW/m? (Z0)
Zone DG (en m) -
S kWi (Z1) 255 m 25.5m 12,5m 12,5m
Zone DS (en m) 50,5 m 50,5 m 33m 5m

3 kWim? (72)

DS (flux sortant de 3 m,
débordement sur le chemin
piétonnier, sans atteinte de

'emprise de la SANEF

Zones dépassant
les limites de
propriété la plus
proche (en m})

non non non

Disposition
constructive

Fagade en béton
cellulaire REL 120

Facade en béton
celtulaire RE[
120

Fagade en béton
cellulaire REI
120

Fagade en béton cellulaire
REI 120

~%9,

Par ailleurs, fes parois extérieures dg 'entrepdt sont implantées 4 une distance minimale de 30 métres des

limites de propriété.

A I'exception du logement éventuel pour [e gardien de 'entrepdt, |'affectation méme partietle & Phabitation
est exclue dans les bitiments visés par [e présent arrété.

L3.2. Obligations de I'exploitant

L exploitant respecte 4 I'intérieur de I"enceinte de son établissement les distances et les types d'occupation
définis au précédent article. En particulier, il n’affecte pas les tercains situés dans Penceinte de son
établissement 4 des modes d’occupation contraires aux définitions précédentes.

L exploitant transmeitra au Préfet les éléments nécessaires & Pactualisation des documents visés & Particle
R512-6 du code de "environnement. Ces éléments porteront sur :

les modifications notables suseeptibles d’intervenir & la périphérie de ses installations ;
les projets de modifications de ses installations ; ces madifications pourront éventuellement

entrainer une tévision des zones de protection mentionnées précédemment.

L.6. Modifications et cessation d’activité

L6.1. Porter & connaissance

Toute modification apportée par U'exploitant aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage,
aux stockages ou au mode de gestion de ces derniers, de nature i enirainer un changement notable des
&léments du dossier de demande d'encegistrement, est portée avant sa réalisation  la connaissance du Préfet,
avec tous les élémonts d'appréciation utiles. L'avis du comité d'hygiéne, de sécurité et des conditions de

travail de I'établissement, lorsqu'il existe, est'également joint. .
i

L6.2. Mise a jour de I’étude de dangers

L'étude des dangers est actualisée 4 l'occasion de toute modification importante soumise ou non & une
procédure d'enrvegistrement. Ces compléments sont systématiquement communiqués aw Préfet qui pourra
demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectude par
un orgatiisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engapds 4 cette

occasion sont supportés par I'exploitant. -

Lé.3. Equipemenis abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations, Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

1.6.4. Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées ay 1.1.1 du présent arrélé nécessite une
nouvelle dermnande d’enregistrement.

L6.5. Changemeni d’exploitant

Dans le cas o 'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois

G

qui suit la prise en charge de 'établissement.




L6.6. Cessation d’activité

En cas de mise a l'arrét définitif, lexploitant notifie au Préfet la date de cet arrét trois mois an moins avant
celui-ci. La notification indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de l'exploitation, la
mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment -

- Ulévacuation ou {'élimination des produits dangereux, ef, pour les installations autres que les
insiallations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

- la surveillance des effets de l'installation sur son environrement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de I'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux
intéréts mentionnés 4 l'article L. 5t1-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon les
dispositions des articles R. 512-39-2 et R, 512-39-3 du code de ['environnement.

Lorsque cet arrét définitif libére des terrains susceptibles d'étre affectés a nouvel usage et que le ou les types
d'usage futur sont déterminés, l'exploitant transtoet au Préfet dans un délai fixé par ce dernier un mémoire
précisant les mesures prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts mentionnds a l'article L. $11-1
du code de l'environnement compte tenu du ou des types d'usage prévus pour le site de U'mstallation. Les
mesures comportent notamment :

- les mesures de maitrise des risques liés aux sols éventuellement nécessaires |

«  les mesures de maitrise des risques liés aux eaux souterraines ou superficiclles éventuellement
potluées, selon leur usage actuel ou celui défini dans les documents de planifieation en vigueur ;

- en cas de besoin, la surveillance 4 exercer ;

- les [imitations ou interdictions concernzut {'aménagement ou ['utilisation du sol ou du sous-sol,
accompagnées, le cas échéant, des dispositions proposées par I'exploitant pour mettre en czuvre
des servitudes ou des restrictions d'usage.

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, l'exploitant doit remettre son site dans un état tel qu'il ne s'y
manifesie aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a l'article L.511-1 du code de l'environnement.

L.7. Délais et voies de recours

Le présent arrété est soumis 4 un contentieux de pleine juridiction. H peut étre déféré 4 la juridiction
administrative :

- par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour oit
ledit acte leur a été notifié ;

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les
intéréts visés A larticle L.511-1 du code de 'environnement, dans un délai d’un an 4 compier de
la publication ou de I'affichage dudit acte. Toutefois, si la mise en service de l'instatlation n'est
pas intervenue six mois aprés la publication ou l'affichage de la décision, le délai de recours
continue & courir jusqu's l'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en service

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage
d'une instalfation classée que postéricurement 4 l'affichage ou 4 la publication de l'arrété autorisant
l'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer
ledit arrété 4 la juridiction administrative.

1.8. Arrétés, civculaires, instructions applicables

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & [établissement les
prescriptions qui fe concernent des textes cités ci-dessous :

~ L

arrété ministériel du 3§ mars 1980 portant réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de
présenter des risques d'explosion ;

arrété ministériel du [0 juillet 1990 modifié relatif 4 linterdiction des rejefs de certaines
substances dans fes eaux souterraines ;

arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans l'environnement
par les installations classées pour la protection de 'envirosnement ;

arrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 4 la consommation d'eau ainsi
qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement
soumises a autorisation ;

arcété ministérie! du $§ aodt 2002 reflatif 4 la prévention des sinistres dans les enfrepdts couverts
soummis 4 auforisation sous la rubrique 1510 ;

artété ministériel du 29 septembre 20035 relatif 4 ['évalvation et 4 la prise en compte de la
probabilité d’occurrence, de la cinétique, de I'intensité des effets et de la pgravité des
conséquences des accidents potenticls dans les études des dangers des installations classées

soumises a autorisation ;
arrété ministériet du 19 juillet 11 modifiant ’arrété du 4 octobre 2010 relatif a la prévention des

risques accidentels au sein des installations classées pour la protection de Penvironnement

soumises 4 autorisation

D’antre part, les installations visées au tableau du paragraphe [.1.1 et relevant du régime de la déclaration,
sont aménagées et exploitées conformément aux prescriptions générales applicables dont etles ralévent, sans

préjudice des dispositions prévues dans fe présent arméeé.
Sont donc applicables les textes suivants (selon les échéanciers fixés par ces mémes textes) :

arrété ministériel du 30 septembre 2008 relatif aux prescriptions générales applicables aux dépdts
de papier et carton relevant du régime de la déclaration au tilre de la rubrique n® £530 de fa
nomenclature des installations classées pour la protection de lenvircnnement ;
arrété ministériel du 2 décembre 2008 modifiant arrété ministériel du 235 juillet 1997 refatif aux
prescriptions  générales applicables aux installations classées pour la protection de
l'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n® 2910 (combustion).

L9. Respect des autres légistations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, [e code de Purbanisme, le code du travail et le code

général des collectivitss territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.
Les droits des tiers sout of demeurent expressément réservés. La présente décision ne vaut pas permis de

construire.

L10. Affichage

L'exploitant affiche en permanence, de fagon visible et lisible, 4 lentrée de I'établissement un extrait de la
présente décision énumérant notamment les prescriptions anxquelles les installations sont sournises.



[ Titre 1L - Gestion de Pétablissement _ ]

{L1. Exploitation des installations - Objectifs généraux

L'explottant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement, |'entretien et
['exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et les émissions de polluants dans ['environnement ;

-« la gestion des efftuents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

- prévenir en foules circonstances, 'émission, la dissémiration ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, {a santé et la salubrité publiques, 'agriculture, ia
protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour la conservation des sites ot des
monumenss.

I1.2. Intégration dans le paysage

L'exploitant prend les dispositions appropri¢es qui permettent d'intégrer l'insialfation dans le paysage et
limiter son impact visuel. A cet effet :

- les abords de linstaflation, placés sous le contrdle de l'exploitant sont aménagés et mainteaus en
bon érat de propreté (peinture,...) ;

- des écrans de végétation, constifués dans la mesure du possible d'arbres et d'arbustes d'espéces
tocales, sont, autant que faire se peut, plantés (une haie est implantée en périphérie du terrain
sauf en limite de propriété Sud) ;

- les zones non bities, ou non destinées 4 un quelconque usage, sont au moins végétalisées ;

- les batiments, et leurs abords placés sous le contrdle de ['exploitant, sont maintenus propres et

entrefenus ¢n permanence ;

IL.3. Danger ou nuisance non prévenn

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du Préfet par I’exploitant.

4. Incidents ou accidents

L'exploitant est tenu 4 déclarer dans les meilleurs délais 4 l'inspection des instalfations classées les accidents
ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux
intéréts mentionnds a l'article L.511-1 du code de environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident, est
transmis par lexploitant 4 l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et
les causes de I'accident ou de Pincident, les effets sur les personnes et lenvironnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long

terme,

Ce rapport est transiis sous 15 jours 4 I'inspection des installations classées.
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IL.5. Contriles

L'inspection des installations classées peut, le cas échéant en utitisant les dispositions de larticle L. 514-5 et
L. 514-8 du code de I'environnement, réaliser ou faire réaliser A tout moment, de maniére inopinée ou non,
des prétevements d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols, ainsi que des mesures de niveaux
sonares ou de vibrations. Les frais de prélévement, de mesure et d'analyse occasionnés sont A la charge de
lexploitant. Ces dispositions sont applicables 4 l'ensemble des instatlations de ['établissement.

1L6. Taxe Générale sur les Activiiés Poliuantes (TGAP)

La présente décision donne lieu & la perception de la TGAP, due lors de iz délivrance d’une autorisation an
titre de article L. 512-1 du code de 'environnement, prévue par les articles 266 notamment sexies —I-8-a et

septies 8-a du code des douanes.
IL7. Documents tenus 4 la disposition de ' inspection

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivant :

- le dossier de demande d'autorisation initial ;
Parrété préfectoral d’enregistrement ct les textes pris en application de la 1égislation telative aux

installations classées transmis par le Préfst du département, ¥ compris les arrétés types ;

tous les documents, enregistrement, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent

arrété ; ces documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre

prises pour la sauvegarde des données ;

= les plans de localisation des moyens d'infervention et de secours, des réseaux internes 4 ['établissement
{eaux, électricité, gaz et fluides de toutes natures), de circulation des véhicules et engins au sein de
Pentreprise, et de situation des stockages de produits dangereux ;

* les consignes de séeurité et les consignes d'exploitation ;

= les registres d'entreticn et de vérification ;
s les suivis des prélévements d'eau, des moyens de fraitement des divers rejets et des déchets (registres

relatifs 4 la gestion des déchets, bordereaux de suivi de déchets industriels) ;

L'ensemble de ces documents est tenu & disposition de l'inspecticn des instailations classées, ou lui est
transmis sur simple demande. Leur mise A jour est constamment assurée et datée. Ce dossier doit &tre tenu &
la disposition de I’inspection des installations ctassées sur le site durant 5 années au minimum.

Les documents relatifs 4 la situation des instaliations présentant des risques technologiques et anx moyens
d'intervention sont teaus 4 la disposition permanente du service départemental d'incendie et de secours ainsi

gue du service départemental en charge de la séeurité civile.




[ Titre HI - Principe de prévention de Ia pollution

IIL1. Principes généraux

Les installations sont congues de maniére A limiter les émissions de polluants dans I’environnement,
notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la
collecte sélective, le traitement des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques ainsi que la

réduction des quantités rejetées.

L exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, ’sménagement, ['entretien et
I"exploitation de ses installations afin de prévenir en toutes circonstances, ['émission ou le déversement,
chrenique ou accidentel, direct ou indirect, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, Pagriculture, [a protection de
la nature et de Penvironnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments. L’exploitant
recherche par tous les moyens, notzmment A Poccasion de remplacement de matériels, 4 limiter les
émissions de polluants. La dilution des rejets est interdite. Le brillage et I"incinération 4 Iair libre sont

interdits.
1.2, Traitement des émissions et effluents

Des dispositifs de captation et de traitement efficaces des effluents atmosphériques ou aqueux sont installés
¢t maintenus en permanence en bon état de fonctionnement. Ces installations de traitement, lorsqu’elles sont
nécessaires au respect des valeurs limites définies par le présent arrété, sont congues afin de faire face aux
variations de débit, de température ou de composition des effluents 4 traiter.

Les installations de traitement sont congues, exploitées et entretenues afin de réduire et détecter les durdes
d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur fonction. En cas
d'indisponibilité momentanée de ces installations conduisant & un dépassement des valeurs imposées,
I’exploitant prend dans les meilleurs délais techniques possibles les dispositions nécessaires pour respecter 2
nouveau ces valeurs, en réduisant ou en arrétant si besoin les activités concernées.

Les produits recueillis 4 'occasion des opérations de maintenance des dispositifs de traitement sont
considérés comme des déchets et sont traités et éliminés comme tels.

Les points de rejets dans le milieu naturel des émissions de toutes natures sont en nombre aussi réduit que
possible.

— (3‘{ -

| Titre I'V - Prévention de la poillution atmosphérique

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et ['exploitation des installations
pour eéduire la pollution de Pair & la source.

L’émission dans I’atmosphére de fumdes, buées, suies, poussiéres, gaz malodorants, toxiques cu corrosifs,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de comprometire la santé ou la sécurité publique, de nuire & la
production agricole, & la conservation des menuments et 4 [a beauté des sites, et d’une fagon générale, de
porter atteinte 4 la santé de 1'homme ou de I’environnement, est interdite. La dilution des rejets est interdite.
Le britlage et I'incinération a ["air kbre sont interdits, & I'exclusion des essais incendie.

Sans préjudice des rdglements d’urbanisine, |'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et matiéres diverses

les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revéiement, eic.), et convenablement nettoydes ;

les véhicules sortant de 'installation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules
peuvent &tre prévues en cas de besoin ;

- les surfaces oil cela est possible sont engazonnées ;

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des disposilions équivalentes peuvent &ire prises en lieu et place de celles-ci.

Les rejets atmosphériques issus des installations de combustion (chaufferie) respectent les valeurs limites
fixdes par I'arrété du 2 décembre 2008 modifiant larrété du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions
générales applicables aux installations classées pour la protection de Penvironnement soumises & déclaration
sous la rubrique n® 2910 (combustion). La hauteur de cheminée des rejets devra également étre conforme

aux exigences de cet arrété.




[ Titre V - Proteciion des ressources en eanx et des milieux aquatiques ]

V.1. Prélévements et consommations d’eau

V.1.1. Consommation en ean

Toutes dispositions dans la conception et 'exploitation des installations sont prises en vue de limiter la
consommation d’eau dans I’ entrep6t.

L’établissement ne comporte aucun captage en nappe pour I'alimentation en eau. Tout forage en nappe est
porté, avant sa réalisation, 4 la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif est
refevé hebdomadairement. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé et tenu 4 la
disposition de I'inspection des installations classées.

La consommation moyenne d'eau est fixée 4 3100 a' par an pour tout le site, en provenance du réseau
public de distribution d'eau potable.

V.L.2. Prelection des réseaux d’eau potabie et des milieux de prélévement

Le raccordement au réseau public de distribution d'eau potable est équipé d'un dispositif de disconnexion.
Ce dispositif est agréé et maintenu en bon état de fonctionnement. I est installé et vérifié conformément

aux dispositions en vigueur.
V.21. Collecie des effluents liquides

V.2.1. Dispositions générales

Tous les efffuents aqueux sont canalisés. Les réseaux sont de type séparatif. Tout rejet non prévu aux
chapitres V.2 et V.3 ou non conforme  leurs dispositions est interdit.

A lexception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou
8tre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire 4 un transfert de pollution sont privilégiés pour
I'épuration des effluents.

¥.2.2. Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'expleitant, réguliérement mis a jour,
notamment aptés chaque modification notable, et datés, Ils sont tenus 4 la disposition de linspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- Torigine et la distribution de I'eau d'alimentation ;

. les dispositifs de protection de l'alimentation (implantation du disconnecteur ou tout autre dispositif
permettant un isolement avec la distribution alimentaire,...) ;

- les secteurs collectés et les réseaux associés les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...} ;

- les points de rejet de toute nature (interne ou au mitieu).

-Gt

V.2.3. Entretien et surveillance; .

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagss de maniére 4 étre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimiques des gffluents ou produits susceptibles d'y transiter.
L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité. Les
différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur. Les canalisations de
transport de substances et préparations dangereuses i I’ intérieur de fétablissement sont agriennes.

V.2.4. Protection des réseaux infernes & 1’établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sout pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou
de dégager des produifs toxiques ou inflammables dans ces égouls, éventuellement par mélange avec

d'aatres effluents.

Les collecteurs véhiculant des eaux polludes par des liquides inflammables ou susceptibles de T'étre, sont
équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux d'assainissement de I'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif
externe ou d'un autre site industriet.

Un systéme doit permettre Pisolement des réseaux ’assainissement de [‘établissement par rapport &
I'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance
localement etfou 4 partir dun poste de commande. Leur entretien préveuntif ot leur mise en fonctionnement

sont définis par consigne.

V.3. Caractéristiques de rejet au milieu

V.3.1. Localisation des points de rejet

t.es réseaux de collecte des effluents générés par ['établissement aboutissent aux points de rejet suivants :

fes eaux domestiques du site sont collectées par un réseau séparatif et sont envoyées vers la station
d’épuration de la ville de Beauvais sans traitement préalable aw niveau du site ;

les eaux pluviales de voiries sont évacuées par une canalisation [ongeant la fagade Est du bitiment dotée
4 son extrémité d'un séparateur d’hydrocarbures et aboutissant au bassin d’infiltration de 2 225 m’;

les eaux pluviales de toitures sont collectées par un réseau distinct du réseau des eaux pluviales de
voiries. Elles aliment ta réserve & incendie du site (460 m*). Le trop plein de la réserve est évacué vers le

bassin d’infiltration de 2 225 m’.

V.3.2. Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére & réduire autant que possible la
perturbation apportée au miticu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de lutilisation de Ueau &

proximité immédiate et 4 l'aval de celui-ci. [ls doivent, en outre, permeitre une bonne diffusion des effluents

dans le milieu récepteur.

Sur Pouvrage de rejet des eaux pluviales de voiries sont prévus un point de prélévement d'échantillons et un
point de mesure du débit. Ces points sont aménagés de maniére 4 étre aisément accessibles et permettre des
iaterventions en toute sécurité. Toutes dispositions doivent également &e prises pour faciliter les
interventions d'organismes extérieurs A la demande de l'inspection des installations classées.

Ces poinis sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite 4 amont,
qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce

7
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que la vitesse 'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés 4 'aval et que l'effluent soit
suffisamment homogéne.
V.3.3. Caractéristiques générales de 'ensemble des rejets

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

o de matiéres flottantes ;

e de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milien naturel directement ou indirectement des
gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes ;

e de tous produits susceptibles de nuire 4 la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables
ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement

des ouvrages.

De plus, les effluents rejetés ne doivent pas provoquer une coloration notable du milieu récepteur ou étre de
nature a favoriser la manifestation d’odeurs ou de saveurs.

Les effluents ne peuvent &tre rejetés que dans la mesure ol ils satisfont aux valeurs limites définies par le
présent arrété.

V.3.4. Gestion des eaux résiduaires

Sont considérées comme eaux résiduaires toutes eaux n’ayant pas conservé leur qualité chimique ou
hiologique d'origine de par leur emplei 4 des fins non domestiques, notamment eaux de lavage des sols, des
machines, des véhicules, eaux pluviales polluées et eaux d’extinction.

Les eaux résiduaires sont collectées séparément et dans 'attenie d’un traitement approprié dans un centre
extérieur diiment autorisé 4 cet effet.

L *établissement n’utilise pas d’eau 4 des fins industrielles et ne rejette pas d’eaux résiduaires de type
industriel. ’

V.3.5. Eaux pluviales

Les eaux pluviales non souillées, ne présentant pas une altération de leur qualité d’origine, sont évacuées par
un réseau spécifique.

Les eaux pluviales de voiries sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un séparateur
d'hydrocarbures correctement dimensionné ou tout autre dispositif d’effet équivalent. Elles sont ensuite
rejetées dans le bassin d’infiltration du site. Avant rejet dans le bassin d’infiltration ; ces eaux respectent les

conditions suivantes :

- pH compris entre 5,5 et 8,5 ;

- la couleur de I’effluent ne provoque pas de coloration persistante du mifies récepteur ;

- Ieffluent ne dépage aucune odeur ;

- teneur en matiéres en suspension inférieure a 100 mg/1 si flux journalier maximal est inférieur &
15 kg/j, 35 mg/l au-dela, conformément 4 ia norme NFT.90-105 ;

- teneur en hydrocarbures inférieure 4 § mg/l, conformément 4 la norme EN [SO 9377-2;

- teneur en DCO sur effluent non déecanté inférieure 4 300 mg/l si le flux journalier maximal est
inférieur 4 100 kg/j conformément & la norme NFT 90-101, ce flux est ramené & 50 kg/i pour les
eaux réceptrices visées par le décret 91-1283 susvisé, 125 mg/l au-deld ;

- teneur en DBO; sur effluent noa décanté inférieure & 100 mg/l si flux journalier maximal est
inférieur 4 30 kg/j conformément 4 la norme NFT 90-103, ce flux est ramené & 15 ka/j pour les
eaux réceptrices visées par le décret 91-1283 du 19 décembre 1991 ; 30 mg/! au-dela ;

- absence de produits trés toxiques, toxiques et de substances dangereuses pour |'environnement.

-4,

Le séparateur d*hydrocarbures fait Fobjet d'une vidange a minima de 2 fois par aa.
Les produits recuciflis & I'occasion des opérations de maintenance des dispositifs de traitement sont
considérés comme des déchets et sont traités et éliminés comme tels.

[# est interdit d”établir des liaisons directes enire les réseaux de collecte des eawx pluviales et les réseaux de
collecte des sfffuents polluds ou susceptibtes d’éire pollués.

V.3.6. Eaux domestiques

Les eaux domestiques, notamment vannes ot sanitaires, sont traitées conformément 4 la réglementation en

vigueur.

V.3.7. Surveillance des rejets agueux

Lexploitant met en place un programme de surveillance de ses rejets. Les mesures sont effectuées sous sa
responsabililé et & ses frais. Les résultats des mesures sont tenus 4 la disposition de I’inspection des

installations classées.

V.3.8. Rejet en nappe - Epandage

Tout rejet direct ou indirect d'eaux résiduaires dans une nappe souterraine est interdit. Tout rejet d’effluents
ou de boues par épandage est interdit.
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Titre VI - Déchets

V1.1. Limitation de Ia production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, P'aménagement, et 'exploitation de
ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

VL.2. Séparation des déchets

[exploitant effectue 4 [intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou nen) de
fagon & faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filigres spécifiques.

Les déchets d’embaltage visés par article R543-71 du code de Penvironnement sont valorisés par réemploi,
recyclage ou toule autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de I’énergie,

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément 4 'article R543-3 du code de ["environnement.
Elles sont stockées dans des réservoirs étanches ot dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant
notamment les mélanges avec de |'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de I'article R543-
128 du code de ’environnement.

Les pneumatiques usagés doivent €tre éliminés conformément aux dispositions de 'article R543-137 du
code de 'environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations
d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de

genie civil ou pour ensilage.

Les huiles usagées doivent étre remises 4 des opérateurs agréds (ramasseurs ou exploitents d’installations
d’élirination).

VL3. Conception et exploitation des entreposages internes de déchets

Les déchets et résidus produits, enireposés dans I'établissement, avant leur traitement cu leur élimination,
doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par
des eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour
les populations aveisinantes et I’environnement.

Toutes précautions sont prises pour que :

- les dépdts solent tenus en état constant de propreté ;

- les dépdts ne soient pas i l'origine d'une géne pour le voisinage (odeurs) ;

- les dépdts ne soient pas 4 lorigine d'une pollution des eaux superficielles ou souterraines, ou
d'une pollution des sols.

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées
sur des aires éianches et améunagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux
météoriques souillées. Les déchets conditionnés en emballages sont entreposés sur des aires couvertes. Les
déchets ne peuvent &ire entreposés en vrac dans des bennes, que par catégories de déchets compatibles et sur
des aires affeciges 4 cef effet. Toutes les précautions sont prises pour limiter les envols.

Les emballages souillés par des produits toxiques ou susceptibles d'entrainer des pollutions ne pouvant étre
réemployés ou nettoyés, sont éliminés comme des déchets industriels spéciaux.
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VL4, Traitement des déchets

L’exploitant élimine ou fait éliminer [es déchets produits dans des conditions propres 4 garantir les intéréts
visés 3 Particle L511-1 du code de 'environnement. [l s'assure que les installations utilisées pour cetie
élimination sont réguliérement autorisées a cet effet.

L*élimination des déchets industriels spéciaux et I'élimination des déchets industricls banals respectent les
orientations définies dans les plans en vigueur approuvés par arrété préfectoraux : le plan régional
d*élimination des déchets industriels spéciaux et le plan départemental d*élimination des déchets ménagers
et assimilés,

A Iexception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans Penceinte de
I'établissement est interdite. '

Les déchets industriels spéciaux dont la nature peut étre source d'atteintes particuliéres pour 'environnement
font I'objet de iraitements spécifiques limitant tout risque de pollution sur [e milieu récepteur.

Les déchets indusiriels banals non ultimes ne sont pas éliminés en décharge. Le tri de tels déchets doit donc
étre privilégié en vue d’une valorisation.

VLS. Transport

Chaque lot de décheis speciaux expédié vers 'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi
en application de I'arrété ministériel du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi de déchets

dangereux.

En cas d'eniévement et de transport, 'exploitant s'assure lors du chargement que fe conditionnement ainsi
que les modalités d'enlévement et de transport sont de nature 3 assurer la protection de ['environnement et a
respecter les réglementations spéciales en vigueur.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions de Iarticle R543-49 du code de
[’environnement.

VL6. Niveaux minima de gestion des déchets
Le niveau de gestion d'un déchet est défini selon {a filiére d'élimination utilisée pour ce déchet :
- niveau 1 : valorisation matiére, recyclage, régénération, réemploi
- niveau2: traitement physico-chimique, incinération avec ou sans récupération d'énergie, co-
incinération, évapo-incinération
- niveau3 : élimination en centre de stockage de décheis méragers et assimilés ou en centre de

stockape de déchets industriels spéciaux ultimes stabilisés

Les niveaux de gestion admis pour les déchets suivants sont indiques dans le tableau ci-dessous._

code du Désignation du déchet Quantités Niveaux
du déchet maximales |de gestion admis
apnuelles
13 05 02 * | Déchets solides provenant des séparateurs d’hydrocarbures 0,7 m® 2
150101 Emballages en papier / carton 200¢ 1
150102 Emballages en matiéres plastiques 1

*: déchet dangereux au sens de I'article R. 541-8 du code de l'environnement

_ b




En cas de défaillance d’une filitee d’élimination, ure autre filidre de niveau admis devra étre utilisée. En cas
d’impossibilité diiment justifié par ’exploitant, 1'utilisation d’une filiére réguliérement avtorisée mais de
niveau non admis selon le tableau ci-dessus, pourra étre admise provisoirement sous réserve que P'exploitant
Jjustifie de la mise en ceuvre des moyens appropriés peur parvenir 4 court ferme a [utilisation d’une filiére

de niveau admis.
VL7. Procédure de gestion des déchets

['exploitant organise, par procédure €crite, la collecte et {'élimination des différents déchets générés. Cette
procédure, réguliérement mise & jour, est tenue 3 la disposition de I'inspection des installations classées.

VLS. Envegistrement des enlévements de déchets

Pour chaque enlévement de déchets, les renseignements minimums suivants sont consignés sur un document
de forme adaptée (vegistre, fiche d'enlévement,...) et archivé au moins trois ans par lexploitant :

- dénomination du déchet et code du déchet selon fa nomenciature ;

- guantité enlevée ;

- date d'enlévement ;

- nom de ia société de ramassage et numéro d'immatricutation du véhicule utilisé ;

- destination du déchet (éliminateur) ;
- npature de I'élimination effectuce.

VLY. Bilan annuel

Les résultats de surveillance des déchets sont présentés conformément aux dispositions de ['arréi¢ du 29
juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a 'article 4 du décret du 30 mai 2005 relatif au

contrdle des circuits de traitement des déchets.
Ce récapitulatif prend en compte les types de déchets produits, les quantités et les filiéres d’élimination

retenues. L’ exploitant utilisera pour ses déclarations [a codification réglementaire en vigueur.
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I Titre VII - Prévention des nuisances sonores et des vibrations

VILL. Dispositions générales

VILL.1. Aménagements

[’installation est construtte, équipée et exploitée de facon gue son feactionnement ne puisse &tre a l'origine
de bruits fransmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire
la santé ou la séeurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci,

Les prescriptions de Uarrdté ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des émis dans
I'environnement par les installations relevant du livie V — titre I du code de 'environnement, ainsi que les
régles techniques annexées 4 la circulaire du 23 juillet 1986 refative aux vibrations mécaniques émises dans

|"envirennement par les installations classées sont applicables.

VIL1.2. Véhicales, engins et appareils de communieation

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés 4 intérieur de
I*établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes 3 la réglementation
en vigueur {les engins de chantier doivent répondre aux dispositions de Particle R571-2 du code de

I'environnement}.

['usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parteurs ...)
génants pour le voisinage est interdit sauf si leur emplol est exceptionnel et réservé 4 la prévention ou au

signalement d*incidents graves ou d’accidents.

VIL2. Valeurs limites d"émergence ¢f niveaux limites de bruit

Les émissions sonores de 'entrepdt sont conformes aux dispositions de Parcété ministériel du 23 janvier
1997 relatif & la limitation des bruits émis par les installations classées,

En particulier elles n’engendrent pas une émergence supérieure & 5 dB(A) pour les périodes de 7ha 22 h
dans les zones & émergence réglementée notamment au point .

Compte tenu du rythme de fonctionnement de I’établissement rappelé au paragraphe LE4, les niveaux
sonores en limites de propriété de ’établissement, notamment au point | et 2, ne dépassent pas ies valeurs

suivantes pour la période d’activité ;

- 60 dB{A} en période diurne pour ls point | ;
- 70 dB(A) en période diurne pour fe point 2 ;
- 60 dB{A) en période nocturne pour le point 2 ;

Les points de mesure sont les suivants :

- point t ; limite d*emprise du site, au Nord-Ouest de la zore, devant la CCMO ;
- point2:en limite d'emprise du site, au Sud-Est du site, prés du péage de ’autoroute.

VIL3. Vérification des niveaux sonores

Une campagne de mesures permettant d"apprécier le respect des valeurs réglementaires sera réalisée, en
période de fonctionnement représentative de Pactivité des installations, dans un délai de 1 an & compter de
la date de mise en exploitation de ['entrepdt. Les résultats sont transmis & I'inspection des installations
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classées dans le mois suivant, accompagnés de commentaires sur les dépassements éventuellement
constatés, ainsi que les actions correctives mises en ceuvre. '

L'exploitant fera réaliser 4 ses frais selon une périodicité quinquennale, par une personne ou un organisme
qualifié choisi aprés accord de Iinspection des installations classées, une mesure des niveaux sonores de son
établissement permettant d'apprécier le respect des valeurs limites réglementaires, en péricde de
fonctionnement représentative de l'activité des installations.

Ces mesures seront effectuées selon la méthode fixée 4 I"annexe de P'arrété du 23 janvier 1997 susvisé.

{ Titre VHI - Prévention des risques fechnologiques

VIIL 1. Principes directeurs

L exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner les installations et pour en limiter les conséquences. I1 organise sous sa responsabilité les mesures
appropriées, pour obtenir et maintenir cefte prévention des risques, dans les conditions normales
d’exploitation, les situations transitoires ct dégradées. Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir
Papplication et [e maintien ainsi que pour détecter et corriger les écarts éventuels.

VIIL2. Localisations des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les zones de Pétablissement qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées ou produites sont susceptibles d'étre 4
Forigine d'n sinistre pouvant aveir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la sécurité
des personnes ou le maintien en sécurité des installations que ces zones existent de fagon permanente ou
semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal des instaltations, ou de maniére épisodique avec
une faible fréquence et de courte durée.

L'exploitant détermine pour chacune de ces zomes de [établissement la nature du risque (incendie,
atmosphére explosive ou toxique). Ces risques sont signalés et font l'objet d'un marquage. Des consignes &
observer sont indiquées  l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées 4 lintérieur de celles-ci.
Ces consignes doivent étre incluses dans les plans de secours 5'ils existent. Un plan de ces zones est tenu 4
jour et & la disposition des services de secours ainsi que de I'inspection des installations classées.

Par ailleurs, l'exploitant procéde, conformément aux textes en viguenr, & Févaluation des risques spécifiques
créés ou susceptibles d'étre créés par des atmosphéres explosives et dispese d'installations, appareils,
systémes de protection et tous dispositifs de raccordement associés présentant un niveau de protection

adaptés au risque défini.
VIIL3. Installations élecériques — mise a la terre

Conformément aux dispositions du code du travail, les installations électriques doivent étre réalisées,
entretenues en bon état et vérifides. A proximité d’au moins une issue, est installé un interrupteur central,
bien signalé, permetiant de couper {*alimentation électrique pour chaque celfule.

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent étre mis 4 la terre et interconnectés
par un réseau de liaisons équipotentielles, conformément aux réglements et aux normes applicables, compte
tenu notamment de la nature explosive ou inflammable des produits.

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-cireuit.

Les transformateurs de courant électrique, lorsqu'ils sont accolés ou A lintérieur de l'entrepdt, sont situés
dans des locaux clos largement ventilés ot isolés de I'entrepét par un mur et des portes coupe-feu, munies
d’un ferme porte. Ce mur et ces portes sont de degré coupe-fou 2 heures.

Les dispositions de Parrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des
établissements réglementés an titre de la [égislation sur les installations classées susceptibles de présenter
des risques d’explosion (journal officiel - N.C. du 30 avril 1980) sont applicables.

Un contréle de la conformité et du bon fonctionnement des installations étectriques est réalisé annuellement
par un organisme indépendant. Les rappotts de contrdle sont tenus a la disposition de Finspection des

installations classées.




VTIL4. Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre 4 'origine d'événements susceptibles de
porter gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, & la séourité des
personnes ou 4 la qualitd de l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de la

réglementation applicable au site.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes aux normes dont la réglementation fait
référence.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié selon la fréquence dont les normes susvisées
font référence.

VIILS. Formation du personnel

L'exploitant veille & ta qualification professionnelle et 4 la formation sécurité de son personnel. Une
formation particuliére est assurée pour le personnel affecté 4 la conduite ou i la surveillance des
installations susceptibles en cas de dysfonctionnement de porter atteinte 4 la sécurité des personnes.

VIIL6. Transport, chargement et déchargement des matiéres

Les matiéres dites dangercuses sont celles visées par la réglementation pour le Transport des Matiéres
Dangereuses.

Le chargement et le déchargement de ces matiéres se font en présence d'un persontel instruit sur la nature et
les dangers des matiéres, les conditions de réception et de chargement, les autorisations nécessaires, [a
véglementation. relative au transport des matigres concerndes et swr les interventions en cas d'incident
survenant au cours des opérations de transfert et de transport.

Les voies et aires de stationnement desservant les postes de chargement ou de déchargement des matiéres
sont disposées de fagon & ce que 'évacuation des véhicules se fasse en marche avant avec un nombre de

manccuvres limité.

L'exploitant vérifie lors des opérations de chargemeni que le conducteur du véhicule a une formation
suffisante et posséde les autorisations et titres de transport prévus par les réglementations en vigueur. Sans
préjudice de la responsabitité propre du transporteur, l'exploitant s'assure que les emballages et les modalités
d'enlévement et de transport sont adaptes et conformes aux réglementations en vigueur.

Les transferts de matiéres dangereuses cu poltuantes 4 lintérieur de I'établissement avee des réservoirs
mohiles s'effectuent suivant des parcours déterminés et font l'objet de consignes adaptées.

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules contenant des liquides susceptibles de créer une
pollution des eaux ou des sols sont étanches et congues de maniére 4 recueillir tout déversement accidentel.

VII1.7. Elimination des substances ou préparations dangereuses

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit la filiére déchets
la plus appropriée.

VIIL8. Canalisations de fluides

Les canalisations de fluides sont individualisées par des couleurs normalisées ou un systéme d'étiquetage -

d'efficacité équivalente permottant un repérage immédiat.

A+

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou polluants sont étanches et résistent & l'action physique
et chimique des produits susceptibles d'étre contenus. Elles sont entretenues et font ['objet d'examens
périodiques. Sauf exception motivée, les canalisations de transport de fluides dangereux & lintérieur de

|'4tablissement sont aériennes.

Toutes dispositions sont prises afin de préserver Uintégrité des canalisations vis 4 vis des chocs et
contraintes auxquelles elles sont susceptibles d'étre exposées.

VIILY. Interdiction des feux (interdiction de fumer, points chauds, ..)
Dans les installations ou parties d'installations recensées par I'exploitant en application des dispositions du
paragraphe VII.2 présentant des risques d’incendie ou d’explosion, il est interdit d*apporter du few sous une

forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait Pobjet d’un « permis de feu ».

L'interdiction de fumer on d'introduire des peints chauds dans les zones présentant des risques d'incendie ou
d'explosion est affichée en caractéres apparents et de fagon trés visible.

VIIL10. Utilités

La fourniture et la disponibilité des utilités concourant & l'arrét durgence ou & la mise en séourité des
installations sont assurées en permanence.
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Titre IX - Prescriptions particuliéres

IX.1. Généralités

IX.1.1. Rappel
On entend par :

- Cellule : partie d’un entrepdt compartimenté

- Hauteur ; la hauteur d’un batiment d’enirepdt est la hauteur au faltage, ¢’est-d-dire la hauteur au
point le plus haut de la toiture du bitiment (hors murs séparatifs dépassant en toiture})

- Bandes de protection : bandes disposées sur les revétements d’étanchéité le long des murs
séparatifs entre cellules, destindes 4 prévenir ka propagation d’un sinistre d’une cellule 4 ["autre
par fa totture

- Réaction et résisiance au feu des éléments de construction, classe et indice T30/1, gouttes
enflammées : définitions figurant dans les textes applicables relatifs 4 la cilassification des
produits de construction

- Matigres dangereuses : substances ou préparations figurant dans I’arété du 20 avril 1994
madifié (telles que toxiques, inflammables, explosibles, réagissant dangereusement avec Ieau,
oxydantes ou comburantes)

IX.1.2. Etat des stocks

L'exploitant tient & jour un état des matiéres stockées. Cet état indique leur localisation, leur quantité, la
nature des dangers. En particulier, l'exploitant doit étre en mesure de présenter un étaf des stocks
différenciant précisément [es types de produits (produits courants, aérosols, liquides inflammables ...) afin
de montrer le respect des dispositions relatives a la hauteur de stockage et 4 la quantité relative de chacun de

ces produits dans les cebfules.

L'exploitant dispose, sur [e site et avant réception des matiéres, des fiches de données de sécurité pour les
matiéres dangereuses, prévues dans ke code du travail.

Ces documents sont tenus en permanence, de maniére facilement accessible, 4 la disposition des services
d'incendie et de secours et de ’inspection des installations classées.

IX.1.3. Mise en service de I’entrepdt - Aftestation de conformité

Avant la mise en service de Pentrepdt, le bénéficiaire de Fautorisation transmet au Préfet une attestation de
conformité aux dispositions du présent arrété préfectoral d’enregistrement et de ["arrété ministériel du 5 aoit
2002 relatif a la prévention des sinistres dans les entrepéts couverts soumis 4 autorisation sous [a rubrique
1510. Cette attestation est établie par ses soins, le cas échéant avee 'appui d'un bureau de contrdle ou d'une

société de vérification.

En particulier, les documents justificatifs de la qualité des murs coupe feu sont €tablis par un organisme
spécialisé ou un assureur {(attestation, procés verbal, eic..). ls sont fondés notamment sur la mise en ceuvre
des matériaux constitutifs des murs lors de la construction, et sur les caractéristiques de tenue an feu de ces

matériaux.

ot

IX.2. Accessibilité - Circulation - Stationnement
IX.2.1. Accessibilité

Afin d’en interdire I'accés, le site est enfouré d’une cldture efficace et résistante. Seules les personnes
autorisées par Pexploitant, selon une procédure préalablement définie, sont admises dans lenceinte de
l'établissement.

Un aceés principal est aménagé pour les conditions normales de fonctionnement du site, tout autre acces
devant étre réservé & un usage secondaire ou particulier. Ces accés sont constamment surveillés ou fermés,

Un gardiennage est assuré en jowrnée, Des caméras permettent de surveiller kes abords extérieurs du site
En période nocturne et l¢ week-end :

- la grille d’accés au site est fermée ;
- des rondes de surveillance sont effectuées ponctuellement par des vigiles d’une société
extérieure.

Des détecteurs de présence et des dispositifs anti-intrusion sont installés dans le bitiment. Ces équipements
sont reliés 4 une société de surveillance et permettent le déclenchement d’une alarme.

IX.2.2. Voies de eirenlation

[entrepét doit étre en permanence accessible pour permetire [’intervention des services d’incendie et de
secours. Une voie de 4 métres de large est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre de
’entrepdt. Cefte voie doit permetire 'accés des engins de secours des sapeurs-pompiers et les croisements
de ces engins. A cet effet efles sont nettement délimitées et maintenues propres,

Un plan de circulation est établi de maniére 4 éviter les risques d'accident. L'exploitant porte ce plan A la
connaissance des intéressés par des moyens appropriés. La signalisation routidre dans I'établissement est

celle de la voie publique. :

IX.2.3. Stationnement

Les véhicules dont la présence est lide i l'exploitation de Fentrepdt doivent pouveir stationner sans

occasionner de géne sur les voies de circulation externe i Pentrepdt tout en laissant dégagés les accés
nécessaires aux secours, méme en dehors des heures d'exploitation et &’ ouverture de lentrepdt.

Tout stationnement de véhicules est interdit sur les voies prévues au chapitre IX.2.2. Des aires de
stationnement de capacité suffisante sout aménagées pour les véhicules en attente en dehors des zones
dangereuses,

Le stationnement des véhicules n'est autorisé devant les portes que pour les opérations de chargement et de
déchargement. Une matérialisation au sol interdit le stationnement de véhicules devant les issues de secours
prévues au chapitre [X.6.1.

Lors de la fermeture de I'entrepét, les chariots de manutention sont rangés soit dans un local spécial, soit sur
une aire matérialisée réservée & cet effet.
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[X.3. Dispositions relatives au comportement au few de Pentrepdt 7

IX.3.1. Dispositions constructives

De facon générale, les dispositions constructives visent a4 ce que la ruine d’un élément (murs, toiture,

poleaux, poutres par exemple) suite 4 un sinisire n’entraine pas fa ruine en chaine de la structure du
batiment, notamment les cellules de stockage avoisinantes, ni de leurs dispositifs de recoupement, et ne
favorise pas I'effondrement de la structure vers I'extérieur de la premiére cellule en feu.

En vue de prévenir la propagation d’un incendie & Pentrepdt ou entre parties de Pentrepdt, celui-ci vérifie
les conditions constructives minimales suivantes :

- dispositions censtructives définies 4 artiele [.1.3 du présent arrété ;

- les matériaux utilisés pour I’éclairage naturel ne doivent pas, lors d’un incendie, produire de
gouttes enflammées ;

1X.3.2. Désenfumage

Les cellules de stockage sont divisées en cantens de désenfumage d'une superficie maximale de 1 600 m?® et
d'une lengueur maximale de 60 matres. Les cantons sont délimités par des écrans de cantonnement, réalisés
en matériaux A2s1d0 {MO) (y compris leurs fixations) et R 13 (stables au feu de degré un quart d'heure), ou
par la configuration de la toiture et des structures du bitiment.

Les cantons de désenfumage sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation des fumées, gaz de
combustion, chaleur et produits imbriilés.

Des exutoires 4 commande automatique et manuelle font partie des dispositifs d'évacuation des fumées. La
surface utile de lensemble de ces exutoires ne doit pas &tre inférieure 4 2 % de la superficie de chaque

canton de désenfumage.

Les exutoires sont au moins au nombre de quatre pour | 000 m* de superficic de toiture. La surface utile
d'un exutoire ne doit pas &tre inférieure & 0,5 métre carré ni supérieure 4 6 m?. Les dispositifs d'évacuation
ne doivent pas &tre implantés sur la toiture & moins de 7 métres des murs coupe-feu séparant les cellules de

stockage.

La commande manuelle des exutoires est au minimum instaltée en deux points opposés de l'entrepdt de sorte
que l'actionnement d'une commande empéche la mancuvre inverse par la ou les autres commandes. Ces
commandes manuelles sont facilement accessibles depuis les issues du bitiment ou de chacune des cellules

de stockage.

Des amenées dair frais d'une superficie égale a la surface des exutoires du plus grand canton, cellule par
cellule, sont réalisées soit par des ouvranis en fagade, soit par des bouches raccordées 4 des conduits, soit
par les portes des celiutes a désenfumer donnant sur l'extérieur.

[X.4. Compartimentage et aménagement des stockages

IX.4.1. Compartimentage

L entrepdt est compartimentsd en 2 cellules de stockage afin de limiter la quantité de matiéres combustibles
en feu lors d’un incendie. Ces 2 cellules sont séparées par Datelier central. Ce compartimentage doit
permetire de préveniv la propagation d’un incendie d’une cellule de stockage & ['autre.

/{/J/t,

Pour atteindre cet objectif, les 2 céllules de stockage respectent les dispositions suivantes ;
- dispositions constructives définies 4 article I.1.3 du présent arrété ;

- les percements effectués dans les murs séparant les cellules de stockage de Fatelier central, par
exemple pour e passage de paines, sont rebouchées afin d’assurer un degré coupe-fen
équivalent a celul exigé pour ces raurs ou parois séparatifs ;

- les porfes communicantes entre les cellules de stockage de atelier central, doivent &tre EL 120
(coupe-feu de degré 2 heures) et munies d'un dispositif de fermeture automatique qui doit
pouvoir &ire commandé de part et d’autre du mur de séparation des cellufes ; fa fermeture
automatique des portes coupe-feu ne doit pas étre génée par des obstacles ;

- les portes de passage des convoyeurs transitant entre les cellules de stockage et I'atelier central
doivent étre coupe-feu de degré EI 120. Ces portes comportent un dispositif de fermeture
automatique commandable de part et d'autre du mur, asservi 4 la détection incendie en cas de
coupure électrique. Les convoyeurs sont équipés de batteries permettant leur maintien en
fonctionnement pour dégager les produits et éviter de bloquer les portes. [ls comportent un

g¢space permettant le passage de la porte coupe-feu

Les éventuels moyens de manutention fixes sont congus pour, en cas d'incendie, ne pas géner la fermeture
automatique des portes coupe-feu ou, le cas échéant, 'action des moyens de cloisonnement spécialement

adaptés.

Tout dispositif de ventilation mécanique est congu en vue d’éviter une propagation horizontale du feu. Les
conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu au niveau de la traversée de cloison coupe-feu.

IX.4.2. Dimensions des cellules

Les principales caractéristiques de 'entrepdt (dimensionnement des cellules de stockage) sont indiquées
dans les paragraphes [ 1.1 (tableau des instakations classées)a L.1.3.

1X.4.3. Matidres particuliéres et mati¢res dangereuses

Les matiéres chimiguement incompatibles ou qui peuvent entrer en réaction entre elles de fagon dangereuse
ou qui sont de nature i aggraver un incendie, ne doivent pas étre stockées dans la méme cellule.

De plus, les mati¢res dangereuses, dont tes volumes sont ceux définis & Particle L1.2 du présent arréié,
dotvent étre stockées dans des cellules particuliéres.

Les stockages de produits dangereux comportent de fagon visible la dénomination de leur contenu ainsi que
les numéros et symboles de dangers correspondants.

IX.4.4. Modalités des stockapes
Le stockage des produits s"effectuera dans les 2 cellules de stockage en racks.

Une distance suffisante au bon fonctionnement du systéme d’extinction antomatique est maintenue entre le
sommet des racks et {a toiture. Cette distance est d’un métre au minimum.

Le stockage est réalisé sur une hasteur maximale sous ferme de L0 métres.
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IX.4.5. Aménagement des sols — Dispositifs de rétention

Le sol des aires et des focaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses ou susceptibles de
créer une pollution de I'ean ou du sol doit &tre étanche, incombustible et équipé de fagon a pouveir recueillir
les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement.

Toat stockage de matiéres liquides susceptibles de créer une poltution de l'sau ou du sol doit étre associé a
une capacité de rétention interne ou exierne dont le volume doit étre au moins égal  la plus grande des deux

valeurs suivantes :

- 100% de la capacité du plus grand réservoir,
- 50% de la capacité globale des réservoirs associés.

Toutefois, lorsque le stockage est constitué exclusivement de récipients de capacité unitaire inférieure ou
égale 4 250 [ilres, admis au transport, le volume minimal de la rétention est égal soit 4 la capacité totale des
técipients si cette capacité est inférieure 4 800 litres, soit 4 20% de la capacité tofale avec un minimum de
800 litres si cette capacité excéde 800 litres.

Dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, la capacité de rétention est au moins
égale & 50 % de la capacité totale des récipients.

Des réservoirs ou récipients contenant des matiéres susceptibles de réagir dangereusement ensemble ne
doivent pas étre associés a la méme cuveite de rétention.

[a capacité de rétention et son dispositif d'obfuration, maintenu fermé, sont éeanches et résistent & l'action
physique et chimique des liquides potentiellement contenus. L'exploitant veille 4 ce que les capacités de
rétention soient disponibles en permanence. En particulier, les eaux pluviales en sont évacudes
conformément aux dispositions du présent arrété.

Les produits récupérds en cas d'accident doivent dans la mesure du possible étre recyclés. A défaut, ils ne
peuvent dtre rejetés que dans des conditions conformes au présent arrété ou sont éliminés comme des

déchets,

IX.4.6. Dispositifs de confinement

Toutes mesures sont prises pour recueillir I’ensembie des eaux et éconlements susceptibles d’étre poliués
lors d*un sinistre, y compris les eaux utilisées pour I’extinetion d’un incendie et le refroidissement, afin que
celles-ci soient récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d’eau
ou du milieu naturel.

Le dispositif de confinement prévu est constitué par le bassin de confinement de | 100 m’ situés sur le site 4
environ 50 m 4 'Est du batiment et au niveau des quais (460 m"). Les eaux ne sont confindes dans le bassin
de confinement gu’en cas de trop plein au niveau des quais et par fermeture d’une vanne positionnée sur fe
réseau des eaux pluviales de voiries. Les eaux d'extinction issues des parkings et des voiries (situés en
fagades Sud et Est du batiment) sont confinées dans l& bassin de confinement de | 100 m’ par la fermeture
d’une seconde vanne positionnée entre [e bassin de confinement et le bassin d’infiltration susvisé (4 'Est du

bitiment).

es obturateurs susvisés sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance
locatement et 4 partir d'un poste de commande, Leur enfretien et leur mise en fonctionnement sont définis

par consigne.

Les eaux recueillies devront faire [objet d'un traitement approprié permettant de satisfaire les valeurs
limites de rejets prescrites ou étre traitées dans un centre extérieur diment autorisé.

My~
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IX.5. Moyens de lutte contre I'ifcendie

IX.5.1, Détection incendie

La détection atomatique d’incendie dans les cellules de stockage avec transmission de ["alarme 4 une
personne diment autorisée par I’exploitant est obligatoire. Le type de détecteur est déterminé en fonction
des produits stockés. Le fonctionnement du systéme d’extinction automatique d’incendie peut étre considéré
comme assurant la fonction de détection dincendie si les ties de sprinkleurs constituent des

thermofusibles.

L’expioitant rédigera une procédure visant & définir les actions 4 meffre en ceuvre en cas de déclenchement
du systdme de détection automatique d’incendie notamment dugant les horaires de fermeture de
Pétablissement (interaction entre les personnes affectées a la surveitfance de [entrepdt et les services de

SECOUTS,. .. ).

1X.5.2. Moyens de lutie

L'entrepdi doit &tre doté de moyens de lutte contre lincendie appropriés aux risques et conformes aux
normes en vigueur, compaseés aotamment :

d'extincteurs (2 poudre, 2 eau et au COs) répartis 4 l'intérieur de Pentrepdt, sur les aires
extérienres et dans les lieux présentant des risques spécifiques, & proximité des dégagements,
bien visibles et facilement accessibles ; les agents d'extinction doivent Etre appropriés aux
risques 4 combattre ef compatibles avec les matiéres stockées ; I'entrepdt comporte en

particulier des extincteurs 4 eau pulvérisée;

des robinets d’incendie armés, répartis dans 'entrepdt en fonction de ses dimensions et silués 3
proximité des issues. [ls sont disposés de telle sorte qu'nm foyer puisse Eire attaqué
simultanément par deux lances en directions opposées. Ils sont utilisables en période de gel ;

d’au moins 4 appareils d'incendie (bouches, poteaux, ...) situés sur le site (2 poteaux situgs &
moins de 200 m, 2 autres situés entre 200 m ot 400 m). Le débit total des poteaux d’incendie
situés & moins de 200 m doit étre de 300 m’ pour 2 heures. Le débit unitaire de chagque
poteau (fes 4) est de 60 m’ M. Le réseau des poteaux d’incendie est branché sur le réseau

pubiic ;

d’une installation dextinction automatique incendie alimentée par une réserve d’eau d’une
capacité unitaire de 500 w’ (située en facade d'un des locaux techniques) ; le systéme
dextinction automatique d‘incendie doit &tre congu, installé et entretenu réguliérement
conformément aux normes en vigueur. L’instalfation d'extinction automatique assure la
protection des 2 cellules de stockage ainsi qu’au niveau du local de charges de batteries ;

«  d’une réserve incendie de 460 m’ alimentée par les eanx pluviales de toiture.

Lexploitant doit justifier au Préfet la disponibilité effective des débits d'eau. Ces justificatifs sont tenus 4
disposition de I'inspection des installations classées. .

IX.6. Dispasitions relatives i 'exploitation de I’entrepdt

IX.6.1. Issues de secours 3

Conformément aux dispositions du code du travail, les parties de l'entrepdt dans lesquelles il peut y avoir
présence de personnel compontent des dégagements permeteant une évacuation rapide.
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En outre, le nombre minimal de ces issues doit permettre que tout point Je I'entrepdt ne soit pas distant de
plus de 5¢ métres effectifs (parcours d’une personne dans les allées) de 'une d’elles, et 25 métres dans les
parties de I"entrepdt formant cul-de-sac.

Deux issues au moins vers P’extérieur de I'entrep0t ou sur un espace protégé, dans deux directions opposées,
sont prévues dans chaque cellufe de stockage d’une surface supérieure a 1000 m?. En présence de personnel,

ces issues ne sont pas verrouillées.

1X.6.2. Eclairage

Dans le cas d’un éclairage artificiel, seul I’éclairage électrique est autorisé.

Les appareils d’éclairage fixes ne sont pas situés en des poiats susceptibles d’étre heurtés en cours
d’exploitation, ou sont protégés contre les chocs.

Ils soat en toutes circonstances éloignés des matiéres entreposées pour éviter leur échauffement.

IX.6.3, Locaux de recharge de batterie

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour
éviter tout risque d'atmosphére explosible.

Les locaux de recharge de batteries des chariots automoteurs doivent étre séparés des cellules de stockage
par des parois et des portes coupe-feu, munies d’un ferme porte. Ces parois et ces portes sont respectiverment
REI 120 et Ef £20 (coupe-feu de degré 2 heures). La recharge des batteries est interdite hors des locaux de
recharge ou, dans le cas des entrepdts automatisés, hors des zones speciales congues 4 cet effet dans les

cellules.

Le débouché i l'atmosphére de la ventilation doit &tre placé aussi loin que possible des bureaux.

Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu 4 fa séparation entre les cellules, restituant le
degré coupe-feu de la parot traversée.

DX.6.4. Chaufferies

La chaufferie est située dans des locaux exclusivement réservés a cet effet dans un des 2 locaux techniques.
Les parois et les portes sont respectivement REI 120 et EI 120 (coupe-feu de degré 2 heures).

A Textérieur de la chaufferie sont installés :

une vanne sur la canalisation d’alimentation des brillenss permettant d’arréter écoulement du

combustible ;
un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d’alimentation en combustible ;

un dispositif’ scnore d’avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des britleurs, ou un
autre systéme d’alerte d’efficacité équivalente.

Le chauffage des entrepdts et de leurs annexes ne peut éire réalisé que par eau chaude, vapeur produite par
un générateur thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent. Les systémes de

chauffage par aérothermes 4 gaz ne sont pas autorisés dans les cellules de stockage.

Le chauffage électrique pac vésistance non protégée est autorisé dans les locaux administratifs ou sociaux
séparés ou iselés des cellules de stockage.

o /ﬂ)f ~
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Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention, s°ils existent, présentent les
meémes garanties de sécurité que c2lles prévues pour les locaux dans lesquels ils circulent.

Les moyens de chauffage des bureaux de quais, §°ils existent, présentent les mémes garanties de séeurité que
celles prévues pour fes locaux dans lesquels ils sont situds.

[X.6.5. Moyens de manutention

Les moyens de manutentions fixes éventuels sont congus pour ne pas géuer en cas d’incendie la fermeture
automatique des portes coupe feu ou le cas échéant, 'action des moyens de cloisonnement spécialement

adapiés.

IX.6.6. Entretien deg locaux

Les locaux doivent étre maintenus propres et régulirement netioyés, notamment de maniére 4 éviter les
amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matérie! de nettoyage doit étre adapté aux
risques présentds par les produits et poussiéres.

IX.6,7. Travaux de réparation et d’aménagement

Les travaux de réparation ou d'aménagement conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une
flamme ou d'une source chaude par exemple) ne peuvent &tre effectiés qu'aprés déliviance dun * permis
d’intervention " et éventuellement d'un " permis de feu " et en respectant une consigne particuliére.

Le " permis " intervention " et éventuellement le " permis de feu " et [a consigne particuliére doivent &tre
établis ot visés par l'exploitant ou par une personne qu'it aura nommément désignée. Lorsque les travaux
sont effectués par une entreprise extérieure, le " permis d”intervention " et éventuellement le " permis de fey
" et la consigne particuliere relative 4 la sécurité de linstallation, doivent étre signés par Fexploitant et
l'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations doit &tre effectude
par lexploitant ou son représentant ou fe représentant de ["éventuelle entreprise extérieure.

IX.6.8. Consignes

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d'application des
disposttions du présent arrété doivent éire établies, tenues a jour et affichées dans [es lieux fréquentés par le

personnel.
Ces consignes doivent notamment indiquer :

- Pinterdiction de fumer ;

- Pinterdiction de tout briilage & I’air libre ;

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, hormis, fe cas &chéant dans les
bureaux séparés des cellules de stockages ;

- l'obligation du " permis d”intervention " ou " permis de feu " évoqué au paragraphe 1X.7.9 ;

= les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de I'installation (électricité, ventilation,
climatisation, chauftage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts
notamment) ;

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure dalerte avec les numéros de Eléphone du responsable d'intervention de
|'établissement, des services d'incendie et de secours,

e




EX.6.9. Signalisation P

Une signalisation répondant aux dispositions réglementaires en vigueur est mise en place dans
|'établissement. Elle concerne :

- les moyens de secours ;

- les stockages et les locaux présentant des risques ;

- les emplacements et accés des coupures générales d’énergie ;

- les boutons d'arrét d'urgence ;

- les diverses interdictions et zones dangereuses déterminées par l'exploitant

- les zones de stockage de matiéres dangereuses (panneaux réglementaires indiquant le code
danger et le numéro d’identification des produits.

IX.6.10. Mainterance des matériels

L’exploitant doit s’assurer d’une bonne maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre I"incendic
{exutoires et commandes, systémes de détection et d’extinction, extincteurs, RIA, portes coupe-feu,
dispositifs de protection contre fes effets de la foudre, etc..) ainsi que des installations électriques et de
chauffage. Les vérifications périodiques de ces matdriels doivent &ve inscrites sur un registre mentionnant
notamment :

- la date et la nature des vérifications ;

- fa personne ou f'organisme chargé de la vérification ;

- le motif de la vérification ;

- les non-conformités constatées et les suites données 4 celles-ci.

IX.7. Plan d’intervention et exercice de défense contre I'incendie

Avant fa mise en service de [entrepdt, un plan d”intervention est établi sous la responsabilité de I'exploitant
en liaison avec le service départemental d’incendie et de secours. Ce plan définit les mesures d’organisation,
les méthodes d’intervention et les moyens nécessaires 4 metire en euvre en cas d’accident, en vue de
protéger le personnel, les populations et ["environnement. Le plan est mis & jour en tant que de besoin et
notamment avant chaque modification notable.

Dans le trimestre qui suit le début de Pexploitation de 'entrepét, I'exploitant organise wn exercice de
défense contre 1"incendie, Il est renouvelé tous les deux ans.

A

| Titre Xoe Prescriptions applicables aux cellules 2 et 1b j

X.1. Cenformité an dossier d'enregistrement

Nonobstant les dispositions fixdes au point X.2 ci aprés, les cellules 2 et 1b et leurs annexes, objet de la
présente section, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et données techniques
contenus dans [e dossier d'enregistrement susvise.

Elles respectent les dispositions de {'arrété ministériel de prescriptions générales du 15 avril 2010 relatif aux
prescriptions générales applicables aux entrepdts couverts relevant du régime de l'enregistrement au titre de
la rubrique 1510 de la nomenclature des installations classées.

X.2. Aménagements aux prescriptions générales

En lieu et place des dispositions de larticle 2.2.3 de l'arrété ministériel du 15 avril 2010 relatif aux
prescriptions générales applicables aux entrepdts couverts relevant du régime de l'enregistrement au titre de
la rubrique 1510 cité au X.1. , 'exploitant respecte la prescription suivante :

- sans préjudice des prescriptions définies par le régime de ['enregistrement et applicables aux autres voies
¢chelles dont dispose le bétiment, la voie échelle située en fagade nord entre les cellules 2 et 1b sera
aménagée 4 6 m du mur coupe feu et perpendiculaire au batiment et accessible 4 | m, elle aura une largeur
de 10 m.

X.3, Prescriptions particuliéres

L'exploitant devea, avant la mise en exploitation des cellules 2 et 1b, indiquer A l'inspection des installations
classées les matériaux utilisés pour la réalisation du calfeutrage des gaines, la bande de protection en toiture
et les gainages clectriques cités aux articles 2.2.6 et 2.2.13 de Parrété ministérief du 15 avril 2010 relatif aux
prescriptions générales applicables aux entrepdts couverts relevant du rdgime de l'enregistrement au titre de
la rubrique 1510 et justifier de leur conformité réglementaires.

L'exploitation de l'entrepdt ne pourra débuter avant que l'inspection des installations classées ait pu vérifier
la conformité de ces matériaux.
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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE L'OISE
Direction départementuls
des Territoires
ARRETE

Autorisant la vénerie sous ferve du blaireay

LE PREFET DE [.'OISE
Chevalier de la Légion d*Honneur

VU le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles £.2211-1, L.2212 et 12215-1 ;
VU le code de "environnement et nolamiment ses articles L.424-[, L.424-4, L.427-2 et L.427-6 et R.227-1-~
1Zalé;

YU Parrété ministériel du 1 aciit 1986 et textes modificatifs afférents relatifs 4 divers procédés de chasse et
de destruction et & la reprise de gibier vivant dans un but de repeuplement ;

VU Parréié préfecioral du 17 décembro 2009 nommant les lieutenants de fouveterie pour le département de
I'Oise ;

VU la demande de Réseau Ferré de France en date' du 3 janvier 2012 ;

VU Pavis de la fédération départementale des chasseurs de I’Oise en date du 13 mars 2012;

VU [avis de I’Office national de la chasse el de la faune sauvage en date du 16 mars 2012

CONSIDERANT les risques que peuvent occasionner les blaiteaux au titre de la séeurité publique sur les
emprises de Réseau Ferré de France ;

ARRETE

Article 1°: M. Willy GOENSE, licutenant de louveterie, demeurant 11 rue Marcel Deneux 66180 NOGENT
SUR OISE, est autorisé 4 organiser un prélévement de blaireaux par une opération de vénarie sous terre les
samedis 24 et 31 mars 2012, :

Article 2 1 Le territoire concerné est situé sur la ligne Creil-Beauvais au niveau de la plate-forme ferroviaire
aux points kilométriques 744920 et 75+050 sur la commune de VILLERS SAINT SEPULCRE.

Article 3 : Ce préldvement sera effectué avec U"aide de M. Michel RUMIGNY, président de I"association
départementale des équipages de vénerie sous-terre.

Article 4 : La vénerie sous terre ne poursa s’exercer que par des équipages possédant une attestation de
mente en cous de validieé pour ce type de chasse ot avec ’accord éetit de Réseau Ferré de France.

Article 5 ; A la fin des opérations, ils adresseront un compte-rendu & la direction départementale des
territoires de [*Oise,

Artigle 6 : Tout recours & Pencontre di présent arrdté pourra étre porté devant fe tribunal administratif
d'Amiens - 14 rue Lemerchier 80011 Amiens Cedex | - dans le délai de deux mois 4 compter de sa
notification ou publication,

1 place de la préfecture — 60022 Beauvais Cedex
www.oisc.prel.gouv. It

1w

Article 7 : Le secrétaire général de la préfecture de ['Oise, le directeur départemental des Territoires de
i*Qise sont chargg, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent-arnété qui sera publié au recueil
des actes administratifs et communigué 4 Réseau Femré de France, a I"Office national de la chasse et de la
faune sauvage, au commandant du groupement de gendarmerie de I'Oise, au directeur d*agence de "Office
national des foréts, av président de la Fédération départementale des chasseurs de |’Oise ainsi qu’au maire de
VILLERS SAINT SEPULCRE.

Fait 4 Beauvais, le 19 mars 2012

Pour le Préfet et par détégation,
le directewr départemental des Territoires

Sk

Philipps GUILLARD

_ S

| place de 1a préfecture — 60022 Beauvais Cedex
wivy.0ise. prel gonv. i




TRIBUNAL ADMINISTRATIF D’ AMIENS
Objet : présidence des conseils de discipline de la fonction publique territoriale dans le département de 1'Gise

Décision n° 12-01 relative a la présidence des conseils de discipline de la fonetion publique territoriale dans
le département de I'Oise

Vu le code de justice administrative ;

Vi le décret n°® 89-677 du 18 septembre 1989 modifié relatif 3 la procédure disciplinaire applicable aux
fonctionnaires territoriaw, notamment son article 1% ;

Vu la décision n° 10-05 du 20 septembre 2010 relative 4 la présidence des conseils de discipline de
la fonction publique territoriale dans le département de I'Oise ;

DECIDE

Article 1% : L’article 2 de la décision n® 10-05 du 20 septembre 2010 est remplacé par les
disposttions suivantes :
« article 2 : En cas d'absence ou d'empéchement de Mme Violette de LAPORTE, Mlle Julie
FLORENT, conseiller au Tribunal administratif d'Amiens, est désignée comme président
suppléant. »
Article 2 : La présente décision prendra effet & compter du 1% avril 2012.
Article 3: La présente décision sera adressée au président du centre de gestion de la fonetion
publique territoriale de I"Oise et publiée an recueil des actes administratifs du département de I"Oise.

Yait & AMIENS, le 14 mars 2012

Le président,
Signé : Philippe COUZINET

AU

REPUBLIGUE FRANGAISE
MINISTERE. DE L'EDUCATION NATIONALE, DE LA JEUNESSE ET DE LA VIE ASSQCIATIVE

LE RECTEUR DE L'AGADEMIE D'AMIENS,
Chancelier des Universités

VU laicle R 222-38-3 du Code de VEducallon autorisanf le Recteur & créar un senvice

Tnterdépartemental ;

VU Particle D531-7 et suivants du Code de I'Education ;
VU farticle D531-23 et suivarnits du Code de P'Education ;
YU l'article D531-27 du Code de YEducation ;

VU lg décret du 16 févries 2010, portant nomination de Jean-Louis MUCCHIELLE en qualité de Recteur de-
P Académie d'Amiens ;

VU le décret du 10 aocdt 2011 poriarit nomihation de Mensisur Jagn-Lug STRUGAREK ari qualité de

Directeur Académique des Services de FEducatlon Nationale du Départernent dg 'Alsne ;

VU le décret n*2012-16 du 5 janvier 2012 refalif & 'drganisation académique ;

ARRETE

ARTICLE 1%
Un service interdépariemental nemmé Serviee Académique des Bourses Nationales ast crés au seindu
Service Départernental de I'Education Nationale-du Département de FAisne.
ARTICLE 2

Le service mentignné a ladicle 1% est placé sous |a responsabilité de: Monsieur Jean-.uc STRUGAREK,
Direcleur Asadémique des services de 'Education Nationale, Dretteur deés Sérvices Départementatx de
FEducation nationale du département de PAISNE.
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ARTICLE 3

Ce service est en chargs, pour Pensemble de [‘Académie d*Amiens des missions ralevant des Directeurs
Acaicénmiques des Services de [Education Nationale prévues aux arlicles D531-7 et suivants, D531-23 ef
sulvants et DE31-27 et suivants du Cade de 'Education ;

Délégatian de signalure est dennée 4 effet de signer 'ensemble des déelsions prises dans |e cadre de
I'exercice de-¢es missions, au responsable désigné 4 l'article 2.

Subdélégation pourra &tre donnée

- au directeur académique adjoint des sarvices de Education natlenale ;

- & ladministrateur de 'Educafion nationale chargé des fonctions de secrélaire général du service
dépariemental de PEducation natienale ;

- aux nspecteurs de I'Educafion nationale exergar les fonctions d*adjoint

ARTICLE 4

Le Secrélalre Général d'Académie et les Secrétaires Génédraux de-chacun des services. déparfementaux
sont chargés, chacun en ce qui les. concerne, de 'exdeution du présent qui publié al recueil des actes
administratifs de la Préfecture du départemernt de Ja Somme ~ Préfeciure da la région Picardie ainsi
qirau recuell des actes administratifs de [a Préfecture des départements de I'Alsne et de 'Qise.

Fait-4 Amlens fe 13 favrier 2012

Le Rgcteur,

Jean-Louls MUCCHIELL|

— AIB—

République Francaise

‘ Ministére de I'Education nationale,
b S de [a Jeunesse et de la Vie associative

La Directrice Académique des Services
de 'Education nationale de I'QOise

VU Farticle D 222-20 du Code de I'Education ;
VU le décret n2012-16 du 05 janvier 2012 relatif & I'organisation académique ;

WU l'arrgté ministériel du 26 juin 1962 autorisant les recteurs d’académie & déléguer leur signature aux
inspecteurs d'académie ;

VU le décret du 1% septembre 2000 portani nominafion de Monsieur Jean-Louis DRI en qualité
d'Inspecteur d'académie- inspecteur Pédagogique Régional & 'Inspection académique de I'Qise ;

VU le décret du 10 aolt 2011 portant nomination de Madame FElisabeth LAPORTE, Inspectrice
d'académie, Direclrice des services départementaux de I'Education nationale de 'Oise ;

VU Parrété ministériel du 17 février 2012 portant nomination de Madame Nathalie VILACEQUE on qualité
d'Inspectrice de I'Education nafionale, adjointe au directeur académique des services de I'Education
nationale du département de I'Qise ;

ARRETE

Article 1:

Délégation de signature est donnée & Monsieur Jean-Louis DRE, en qualité d’Inspecteur d'académie -
Inspecteur Pédagogique Régional, & effel de signer les décisions prises dans le champ des pouvoirs
délégués aux Directeurs Académigues des Services Départementaux de I'Education nationale par
l'article, les décrets et arrétés susvisés du 1% février au 29 février 2012.

Article 2 :

Délegation de signature est donnée & Madame Nathalie VILACEQUE en qualité d'lnspectrice de
I'Education nationale, adjointe au directeur académique des setrvices de PEducation nationale du
département de FOise, 4 effet de signer les décisions prises dans le champ des pouvoirs gélégués atix
Directeurs Académigues des Services Départementaux de I'Education nationale par Farticle, les décrets
et arrétés susvisés 4 compter du 1% mars 2012,

Article 3 :
La Secrétaire Générale des Services déparlementaux de [Education nalionale de I'Qise est chargée de
I'exécution de présent arrété qui sera publié au Recueil des Actes Administralifs du Département.

Fait & Beauvais, le 1% février 2012

L

-

Elisabeth EAPORTE
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